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Stycha¢ gwar jaki$ i szum radosny,
Szeleszcza, skrzydet w gorze odgtosy —
Lecg bociany, zwiastuny wiosny!

Leca radosnie bocianéw roje, ,
Wracajac z dalg, z za gor, z za morza,
W' najmilsze strony, w rodzinne, swoje.

Witajcie ptaki, zwiastuny wiosny! _
Dobrze, ze nam- juz niesiecie wreszcie
Wraz z szumem skrzydet powiew radosny!

Wkroétce za wami  Wiosna nadejdzie,
Niosgc zieleni, kwiatobw narecza —
Jasniej sie zrobi, gdzie ona przejdziel...

Danuta Wyrybkowska
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Szumowiny

Powie$¢ sensacyjna ria tle stosunkdu
amerykanskich

Zamyslit, sie gleboko.

— Obawiam, sie czy Hanka nic po-
wiedziata nlu o tym swoim, kawalerze
czy kochanku, co 16 dostat tu raz baty
od. Sama. Jak sie obydwaj zmaimruja,
gotowi, ktopotu narobic¢, bo Winters ma
pienigdze i zna miejsce pobytu Bur-
skiego. a tamten moze wyszperaé, ze
cata liiistorja 0 morderstwie byta zmy-
$lona. Wtedy miatbym $miertelnego wr®
ga w Gerberze, nie méwiac juz o Bur-
skim, ktérego Winters zawiadomitby ®
wszystkiem. Ot, kiopot...

Machnat reka, wypit potezny Kkieli-
szek koniaku i wscieklty na caly Swiat,
poszedt na goére, do swego pokoju. Nic
zapalajac Swiatta, rzucit sie w ubraniu
na tozko i zasnagt ciezkim, niespokoj-
nym snem.

Na dworze juz szarzato. Goscie ,.Raj-
skiego kacika" gromadnie opuszczali sa-
le i samochodami, czekajgoenii w pogo-
towiu, jechali w strofne miasta.

Zaniini $wit rozprészyt zupetnie ciem-
nosci nocy, ,Rajski kacik" opustoszat.
Gdy za ostatnim gosciem zamknety sie
drzwi sali, Grela zabrata kase i poszia
na gore, a w kilka chwil potem cata
stuzba porozchiodzita sie na spoczynek
i w budynku zapanowata gteboka, nie
zamacona cisza.

Haneczka w swoim pokoiku lezata
na t6zku z otwartemi oczami, i rozpa-
mietywata przejscia lej nocy. Wzru-
szona do glebii wiadomoscig o0 ojcu i
grozbami Hardena, dtugo nie mogta za-
sngc i przewracata sie z boku na bok,
gdy nagte postyszata lekki, szelest przy
oknie. Zerwata sie i przerazona do, naj-
wyzszego stopnia chciata juz wotac, ze
kto§ sie do niej zakrada, kiedy przez
uchylone okno doszedt do jej uszu ci-
chy ale wyrazny szept:

— Nie bdj sie, Haneczka, to ja, Win-
ters. Styszalem wszystko, co Harden
mowit do ciebie, i zapewniam cig, ze
niema w Lem ani stowa prawdy. Nie
b6j, sie grozb i nie wierz w obietnice,
tego cztowieka. Za pare dni przyjde,
tymczasem badz spokojna i nic mow ni-
komu, ze ostrzegatem cie. Majatek twoj
mam przy sobie i nie dopuszcze, ze-
by cie Len totr obrabowal. Ufaj mi
i czekaj cierpliwie!

Okno zasuneto sie bezszelestnie.

Haneczka cichutko wstata z tozka i
podeszta do okna. W niepewnem Swie-
tle szarzejacego Switu dojrzata Win-
tersa odstawiajgcego drabine, po, kto-
.rej dostat sie do okna. Podlozywszy
drabine na miejscu skad jg wzigt, spoj-
rzat w okno i ujrzawszy biatg postac
Haneczki, skingt na pozegnanie rekg
i znikt w krzakach, otaczajagcych bu-
dynek.

Uspokojona dziewczyna potozyta sie
i po chwili mocno zasneta.

. Sprzymierzency. . .
i i P

Gdy Winters, poczestowany przez Har-
dena cygarem zapnawidaienl silnym nar-
kotykiem, poczut senno$¢ 1zawrot gto-
wy, 0drazu poznat, ze podstgpny gospo-
darz clice go u$pi¢ i pozbawi¢ przytioim-
nosci! Nie domyslat sie, ze Harden zna
juz tresc listu Burskiego do Hiaiieczki,
i dziwito,go jego, postgpowanie) ale po
zastanowiemu sie przyszedt do przeko-
nania,. ze Harden musi mie¢ wytyczo-
ny cel, 2 celem tym byto nip innego,
jiak tylko przywiaszczenie sobie kosz,
townych kamieni Burskiego, a raczej
jego corki, ,

To tez udawat tylko, ze zacigga SIQ
zatrutym dymem cygara i Swietnie grat
role oszotomionego narkotykiem. Dat
sie bez oporu zaprowadzi¢ na gore, i
utozy¢ w pokoju, udawat nieprzytom-
nego, gdy Harden rewidowat mu Kie-
szenie | rozpinat ubranie, ale w chwi-
li, gdy Harden poszedt do pokoju Ha-
neczki, cichutko wstat, wyszedt na kory-
tarz i podkradlszy sie pod drzwag przy-
stuchat sie catej rozmowie.

Boi sie poprostu ukras¢ luib przemo-
cg odebraé — poimysliat — i. chce, ze-
by dziewczyna dobrowolnie wszystko
mu oddata .Nie, nie udadza ci sie pia-
ny, totrze, — Ciagnat dalej w myslg —
nie dam ograbi¢ tej sieroty.

Ukryt sie na podworku i przeczekaw-
szy prawie do Switu, przystawit drabine
do okna pokoiku Haneczki. Ostrzegt
ja i niewidziany przez nikogo, wydioi-
sLat sie na droge, wiodgcg do miasta.

Szedt pomatu,j namyslajac sie, jiak da-
lej postepowal. Rozwazajgc wszystko,
co mu Haneczka moéwita, postanowit od-
nalezé Stefana Lubicza i przy jego po-
mocy zdemaskowa¢ Hardena i umozli-
wi¢ Burskiemu powro6t do krajiu-

Po drodze napotkat samochdd, ja-
dacy w kierunku New Jorku, i po gon
dzinie jazdy znalazt sie w mieScie. Prze-
spat sie kilka godzin i wypoczety udat
sie do redakcji najblizszego pisma, gdzie
dowiedziat sie od jednego z dziennika”
rzy, ze Stefan pracuje jako reporter
w jednym z wiekszych dziennikéw me-
tropolii.

Zanim udat sie do niegoi, bocznemi
drogami zasiegnat wiadomosci o mio-
dym dziennikarzu i dowiedziat sie, ze
Stefan Lubicz jest chtopakiem pod kaz-
dym wzgledem wzorowym, uczciwym i
bardzo zdolnym, mogacym spodziewac
sie. karjiery na polu dziennikarstwia.

Zadowolony z wywiadu zglosit sie
do redakcji 1 niezastawszy Stefana, zo-
stawit krotki list, w ktérym prosit, aby
pan Stefan Lubicz pofatygowat sie wie-
czorem do hotelu ,,Commodore”, gdzie
w pokoju numer 133 bedzie na niego
oczekiwat Piotr Winters w sprawie pan-
ny Hanki Burskiej.

Byta godzina dziesigta wieczorem, gdy,
do wspomnianego! pokoju wszedt Stefan.

— Czy pan Winters? — spytat, kia-
niajac sie. — Dostatem list...

— Prosze, prosze... Jestem Winters
i list byt odemnie. Przepraszam, zc
wezwatem pana do siebie, ale w rc-
dakcjii powiadomiono mnie, ze pan nie
ma okreslonych godzin pracy i wiek-
sz czeSC czasu spedza pan pozia biu-
rem. Nie wiedzac, gdzie mozna pana

210 -

Na ostatniej gorskiej wycieczce narciarze z zalem
zegnajg biate, $niezne szlaki.

spotkacjpozwiolilem sobie J)oprosié, Ze-
by pan do mnie przyszedt.

Podat mu reke i wskazat fotel, po-
prosit, zeby usiadt.

— Zanim przystgpimy ido sprawy, mu-
sze panu powiedzie¢, ze jestem serdecz-
nym przyjacielem ojca painny Burskiej
i zawdzieczam mu zycie...

— To ojciec mojej Haneczki...
praszam, panny Burskiej, zyje?

— Zyje, i prawdopodobnie w nieda-
Ifkiej przysztosci powroci' do New Jor-

u...

Twarz Stefana promieniat® radoscia.

— jakiez to szczeScie dla Haneczki,
panie Winters! A na réwni z nig i ja sie
ciesze, bo moze przy jegoi pomocy uda
sie wyrwac jig z rgk tego totra, Kktory
mieni sie je] opiekunem, a do zguby,
ja pedzi.

— Wiem, o tern, m6j miody przyja-
cielu. Bylem w ,,Rajskim kaciku" i wi-
dzialem te biedng sierote. Oddatem jej
fot od ojca..?

— Widziat pan Haneczke... A jia od
miesiecy catych nie rozmawiatem z nig,
nawet z daleka widzieC jej nie mogtem.
Pewnie zapomniata juz o mnie...

— Myli sie pan. Panna Burska nielyl-
ko nie zapomniata o panu, ale ind nicji
wiasnie dowiedziatem sie, ze pan jest
dziennikarzem i ona poradzita, zebym
pana odszukat. Nie znam miasta i tutej-
szych stosunkéw i spodziewam sie, zc
przy panskiej pomocy uda mi sie umoz-
liwi¢ Burskiemu powr6t do krajiu.

— Nie zapomniata Haneczka... Banie
Winters, pan sobie nawet nie wyobraza,
jak bardzo mnie pan temi stowami li-
szeze$liwia

— Co tu duzo gadac... Haneczka ko-
cha palna calg sitg swego czystego (ser-
duszka i zawsze mysli o panu. Mowita
ml jak poznaliscie sie jeszcze w (dzie-
cinstwie...

Stefan zerwat sie z fotela i gwattow-
nie $cisnat reke Wintersa.

— | nie ma mi za zle, ze przez tyle
miesiecy inie pokazatem sie, ze jej nie
‘wyrwatem z ragk tego totra?

—>Najlepszy dowdd, ze pie zapomina-
fa o0 panu ma pan w tern, ze poprositem
pana do siebie. Bo od kogéz |mdgtbym
wiedzie¢ o panu?

prze-



— Prawda, prawda, parnie Winters, —
mowit Stefan gorgczkowo. — Nadzieja
we mnie wstepuje... Tak dlugo jej jitz
nie widziatem... Haneczki mojej jedynej,
i szalatem 1z rozpaczy, ie oOna imioze
mystli, ze zaniechatlem ratowania jej
z rgk Hardcnow! Raz tylko widziatem
ja w lej jaskini zepsucia... raz jeden,
I to bardzo dawpio. A gdy chciatem
porozumiec si¢ z nig. Harden kazat zbic¢
mnie, do utraty przyfcomniosci i dtug,n-
liliesteczhg chorobg to przyptacitem.

Winters stuchat, nie przerywajac.

— Pisatem listy. posytatem je' przez

zaufanych przyjaciét — zadnego nie do-
slata. Harden oka z niej nie spuszcza
i ha kazdym kroku pilnuje. Chciatem
wydosta¢ jg stamtad drogg urzedowa,
przez Towarzystwo Ochrony  Kobiet.
I to sie. nie udato,. Pojechaty panie z
komitetu i ztozylty sprawozdanie, ze
panna Burke znajduje sie w uczciwym
domu, ze opiekunowie sg dla niej do-
brzy i rzeczywiscie zastepuja rodzicow.
Widziatem jej podpisane zeznania. Po-
wiedziata nawet, zfe zawod tancerki wy-
brata z wiasnej woli i jest zupeinie
szcze$liwa... Nie moge pojaé tegoi wszy-
stkiego, bo znam Haneczke i wiem, ze
ona brzydzi sie takiem zyciem...
I — No, ja juz wiem, dlaczego lak mo-
wita. Harden wpoit w nig przekonanie,
ze jest panem losu jej. ojca, ze moze
spowodowa¢ uwiezienie Burskiego i
Eniier¢ jego na krzeSle elektrycznemj
Podwiecita sie. aby ojca ratowac...

— Biedna, dobra Haneczka — wtrg-
cit Stefan, przypominajgc sobie, ze Ha-
neczka moéwita inu, ze Harden postat
jej list do ojca. — Gdy jg ostatni raz
widziatem, byta zachwycona dobrocig
Hardena i mowita, ze wystat jej list
do tatusia. Nic jej na to nie odpowiet-
dziatem, gdyz bytem przekonany, ze oj-
ciec jej juz dawno nie zyjc, a Harden
chciat jg w ten sposob pocieszy¢ i do-
brze usposobi¢ dla siebie. Ale teraz...

— Teraz, moj mtody przyjacielu, mu-
siiniy koniecznie dowiedzieC si¢, co spo-
wodowato ucieczke Burskiego i posta-
ra¢ sie, zeby jak najpredzej wr6cit do
corki. Burski mowit, ze zabit jakiego$
Gerbera i ze stato sie to w szynku Har-
dena, gdzieS w portowej dzielnicy mia-
sta. Trzeba wiec sprawdza¢, w jakich
warunkach odbyto sie to, zabdjstwo. Zo-
powiadania Burskiego wnioskuje, ze
strzelit w obronie wiasnego zycia, a tego
przeciez nic mozna nazwa¢ morder-
stwem. Przez kilka dni przeglgdatem
stare, gazety, z czasow, kiedy to sie sia-
fo. ale nigdzie najmniejszej wzmianki o
zabdjstwie lub o zniknieciu Zzadnego
Gerbera nie znalaztem. To naprowadza
mnie na mysl, ze Burski- nikogo nie za-
bit. bo gazety napewno by sie rozpisy-
waly o zabdjstwie.

— Gerbera? — spytat Stefan, zbiera-
jac mysli. —e Zdaje mi sig, ze znam
cztowieka tego nazwiska. Tak... jestem
pewny, ze znam Gerbera, ale nie moge
sobie przypomnieé, kiedy igdzie go po-
znatem.

Winters przystuchiwat sie ciekawie.

— No, panie Stefanie, niech pan so-
bie przypomni, to moze by¢ bardzo
wazne dla nas.

Stefan chwile myslat gteboko, ale nia-
prozno.

Na zdjeciu widzimy rzadkie i niezwykte popisy w jednym z cyrkéw angielskich.
— skrzypkowi, jako akompanjator stuzy ...

— Trudno — rzekt wreszcie — nie
przypomne sobie. A przyszto mi na
mysl, ze mozemy’dowiedzie¢ sie w po-
licji, czy jaki Gerber byt kiedykolwiek
zabity czy zamordowany. Majg przeciez
stare akta kazdej niedokonczonej spra-
wy i z fatwoscig dowiemy sie z tych pa-
pierow. Mam nawet znajomego jednegoi
sierzanta w gtéwnem biurze policji i on
nam utatwi poszukiwania.

— Doskonale — odpart Winters. —
A jezeli w zapiskach policyjnych nie
znajdzlemy wzmianki o zabdjstwie Ger-
bera i poszukiwaniu Burskiego,, bedzie-
my mie¢ pewnos¢, ze cata sprawia byta
wymystem Hardena. Czy moze pan ju-
tro rano przyj$¢ do mnie?

— Przyjde, panie Winters, i razem
pojdziemy do policji. Znajg mnie tam
cokollwiek jako rcporLera, a z tym sier-
zantem, o ktérym mowitem, jestem w
l(2obr:ych, nawet przyjacielskich stosun-

ach.

— Zatem do jutra. Ale musze powie-
dzie¢ panu jeszcze jedng rzecz, mo-
jem zdaniem bardzo wazna.

— Stucham — rzekt Stefan.

— Oto, ze Burski, mdj przyjaciel a
ojciec Haneczki, uzbierat spory majatek
i przystat go przeze mnie dla corki.
Sg to drogie kamienie, nieszlifoiwanc.
ale przedstawiajgce warto$¢ o,kotu stu
tysiecy dolarbw. Mam je przy sobie.
Harden widocznie przejat list Burskie-
go, dany przeze mnie Haneczce, i do-
wiedziat sie, ze mam le kamienie. Nie
wiem w jakim celu chciat mnie uspic¢
narkotykiem, gdy sprébowawszy cyga-
ra, kiorem mnie czestowat, udatem u-
$pionego i pozwolitem sie zanies¢ do
pokoju i obrewiidowa¢. Nie wzigt mi
Jednakze nic, tylko zazgda! od Hanecz-
ki, zeby odebrata ode mnie le kamieni?
i jemu oddala jako pozyczke. Nagadat
je] niestworzonych rzeczy 1 przekonat
dziewczyne. Ja podstuchatem rozmowe
i zdotatem ostrzec Haneczke. Jestem
pewny, ze ten totr nie cofnatby sie
przed zbrodnig, zeby zagarng¢ mienie

tego biednego dzie\ﬁiecia.

Zdolnemu  chiopcu
goryl.

— Ale poki pan ma te kamienie w
swern posiadaniu, Harden nie potazy
na nich swej brudnej tapy. Dlatego...

— Ma pan racje. Ale jezeli Haneczka
zazada, zebym jej oddat to co ojciec
przysyta, nie bede mdgt odmowic.
Wszak to jej wihasnosé, ktorej str6zem
tylko jestem. A Harden pomimo mego
ostrzezenia potrafi lak jg ©plata¢ klam-
sLwami, ze niedo$wiadczona dziewczyna
uwierzy mu i zgodzi sie na wszystko.
Trzeba koniecznie jak najpredzej wy-
rwaé ja z jego rak, a tego dokazemy,
gdy (nam sie uda wysSwietli¢ totrostwio,
ktore spowodowato ucieczke Burskie-
go. Wiec jutro rano o dziewigtej ocze-
kuje pana. Tymczasem niech pan sie
nie martwi i nic ktopocze. Damy so-
bie rady! Jaki$ wewnetrzny gtos mi
mowi, ze Burski bedzie mogt wkrotce
przyjecha¢. No, dobrej nocy, panie Ste-
fanie.

Pozegnali sie i Stefan wyszedt, prze-
petniony radoscig i nadzieja.

Na drugi dzien juz przed naznaczong
godzing Stefek byt u Winiersa. Zjedli
razem skromne $niadanie w restauracji
hotelowej i stamtgd udali sie prosto do
gtébwnego biura policji. Stefek predko
odnalazt swego znajomego sierzanta.
Byt to stary, siwy Irlandczyk, olbrzy-
miego wzrostu, jakich czesto sie widzi
w szeregach policji newjorskiej. Stefa-
na poznat jeszcze jako chiopca biuro-
wego w redakcji i szczerze polubit roz-
tropnego i inteligentnegolchtopaka. U-
cieszyl sie tez prawdziwie na jego wi-
dok.

— Jak sie masz, Stefl — zawotat wi-
tajac sie. —¢ | cdz cie sprowadza do po-
licji? Z pewno$cig musisz mieC jaki
interes do biura, bo watpie, zebys chciat
tylko mnie starego odwiedzic.

— Dzien dobry, panie Sogan — odpo-
wiedziat Stefan, Sciskajgc reke starego
policjanta. —mPrzyszedtem w dwdch ce-
lach: u$cisngé poczciwg dton starego
przyjaciela, a réwnoczes$nie zasiegnac
informacji w pewnej sprawie. Pozwoli
pan, ze przedstawie mego, towarzysza.
Pan Winters...



— Bardzo tai przyjemnie, panie Win-
lers — odpowiedzig) Siogaln, podajgc
olbrzymig +tape -przedstawionemu. —
Nazywam sie 'Sogan i Irzym-am sie za-
sady, ze przyjaciele naszych przyjiaciot
sg naszymi przyjaciétmi. Witam parna!

—e Gzy moze pan wyjs¢ z nami na
chwileczke, panie Sogan? — spytat Ste-
fan przymruzujgc oko. —mMoze tak do
lej knajki naprzeciwko? Go? Na jed-
nego?

— Go?! W czasie stuzby! To ty mio-
kosie chcesz starego sprowadzi¢ z drogi
obowigzku!.Palrzajcie go-.. na jednego.
Ani mi sjie $ni. Wieczorem, to do innego,
ale teraz... Go$ takie...

Udawial ogromnie lolbu-rzonego, ale
twarz szeroko mu sie Smiata.

Stefan wyjat z kieszeni kamizelki gru-
be cygaro- 'i po-dat je Sloganowi.

— Przepraszam, hard-zo przepraszam,
papie Sogan. 'Nie mys-latem Zzle. Prosze
niech pan chociaz zapiali. To przecie
wolno panu w czasie stuzby.

Sogain wzigt ‘cygaro, powgachat iobej-
rzat okiem znawcy. i

— Hm... .zapali¢ mozna. Ale zeby cho-
dzi¢ po knajpach w biaty dzien!

Spojrzat na zegarek. i

— Jedenasta. lim... Wiasciwie maogt-
bym is¢ na drugie $niadanie, lale tylko
na chwilke. Roboty huk...

— Ot6z to. Na drugie $niadanie, pianie
Sogap. Niedaleczko, pogawedzimy z pa-
nem WinLersem, tykniemy cokolwieczek
i za kilkanascie minut wrdci pan do
pracy. Bardzo, proisze, panie Sogan.

Stary mruczat co$ pod nioBiem, ale
réwnoczes$nie zapinat mundur.

— Skoro juz tak koniecznie prosisz,
€0z taam robi¢, ty smyku! Ale pamietaja
zeby to sie nigdy nie powtdrzyto-. Wiesz,
ze nie pij-¢, tylko w bardzo rzadkicli
okolicznosciach. Pdjide zjes¢ cokolwiek,
ale zadnego szkta, rozumiesz?

Wyszli razem, i po chwili znalezli sie
w osobnym pokoju niedalekiej sszynko-
Win.i.

Sogap kropnat s-ohie trzy potezne Kkie-
lichy mocnej wodki, przekasit kilkoma
»samdwiczamP1 popit piwem i zapaliw-
szy cygaro, spytat Stefania:

— No, skusite$ mnie. Teraz gadaj,
czego chc-esz? Tylko nie zadaj' czego$
takiego, czego nie $miatby$ zazada¢ od
kazdego innego urzednika czy poticj,an-
ta. Stary Sogan jest gotow wszystkoi
zrobi¢ dla przyjaciét, ale tylko w gra-
nicach prawa. Zrozumiano?

Stefek szybko opowiedziat o Burskim,
Hardemie i Haneczce. Opowiadanie za-
konczyt stowami-:

—mPan Winl-ers przyjechat wtasnie
s.la,mlad, gdzie Burski i przywiézt dla Il a-
neczki catg kupe drogi-ch kamieni. llar-
dien chiciatby zagrabi¢ -majatek dziew-
czyny, a my chcemy dowiedzie¢ siig, ile
prawdy byto w sprawie zabojstwa Ger-
bera...

e Dziwna rzecz - przerwat mu So-
gan. — Czterdziesci lat. jestem w policji
i pamie¢ mam doskonalg, ale nie pa-
mietam zadnej takiej sprawy. Hm... po-
wiadasz, ze 6w Burke sam mowit, ze za-
bit Gerbera i ociekt przed poscigiem
policji? Co$ mi sie zdaje, ze w tern tkwi
jakie$ totroslwio...

W czasie ,,pdlposcia” urzadza Paryz wesote pochody i wybér krélowej miasta,
Sa one naprawde piekne, jali

udekorowana bogatemi insygniami ,krfilewskiemi

— | ja tak mysle — wtracit Winters.
ny, ze policja go poszukuje za im-orde-r-
— Burke j-est jednak Swiecie przekona-
slw-o0.

— Z tatwoscig sie przekonamy, czy
byto meldowane w policji takie zabdj-
stwo, bo- ostatecznie nie ta-oge polegaé
na wiasnej pamieci. Chodzcie ze inng do|
bi-ura, zobaczymy w akiach z tamtych
czasow. o

Po drodze Sogap zdawat sobie co$
przypominac sobie. ,

— 'Gerber..:. Gerber — mruczat pod
nosem. — Zdaje mi sie, ze znam takie-
go-. Jezeli sie nie myle, miat juz niejedna,
sprawe z nami. Chociaz czy to jeden
Gerber moze by¢ w New Yorku? Zoba-
czymy... |

Sarty policjant zaprowadzit Wintersa
i Stefa,na do swego biura, a sam -poszedt
do archiwum, skad po- kilkunastu minu-
tach przynio-st grubg paczke pozétklych
aktow.

—To sg akta niezatatwionych spraw
z przed tat pietnastu — rzekt do Stefka.
— Przepatrzcie, czy niema lam sprawy
Burke—Gerbera, a ja tymczasem pojde
do, biura, detektywow i przejrze liste po-
szukiwanych przestepcow. Jezeli na lis-
cie nie znajde nazwiska Burkego, be-
dziemy mieli dowod, ze albo zabdjstwo
nie miato miejsca, albo tez bylo- doko-
nane, ale nikt nie dat zna¢ -0 niem po-
licji. W takim razie bedzie mozna po-
ciggng¢ Hardena do odpowiedzialnosci
7a. zatajenie zbrodni.

—aOgromnie sympatyczny ten twoj
Sogajn — przemowit Winlers po wyjs-
ciu starego. —mDobrych macie tudzi- w
policji.

«— Niestety, panie Winter,s, niewielu
jest jemu podobnych. Stary Sioggn —
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ktéra nastepnie zostaje
widzimy na zdjeciu.

to jeden z nielicznych wyjatkéw. Do
gruntu uczciwy, przez czternascie lat
stuzby policyjnej nie potrafit zebraé
majatku, jak wielu z jego imiodszych
kolegéw. tapdéwek nie przyjmuje inikt
go dotychczas przekupi¢ nie zdotat. A
to niezmiernie rzadka rzecz w szere-
gach policji-...

— Ale dlaczegéz nie zajltauje wyz-
szego stanowiska? Przeciez przez czter-
dziesci lal madgt sie dostuzy¢ stopnia
kapitana, chocby wreszcie, porucznika
policji?

— Racja. Ale Sogan nie zgadzat sie
nigdy z metodami swych kolegow, gdy
-byt przydzielony do oddziatu detekty-
wow, iskad tatwiej o awans. lim-enn sto-
wami-, na stuzbe policyjng zapatrywat
s-ie z punktu widzenia prawa, uczci-
wosci 1 obowigzku, a lo nie fzawsza
podobato: sie j-ego kolegom i przetazo-
nyme Inni robili wszelkiego rodzaju to-
trostwa i awansowali, Sogan jak zostat
sierzantem w pierwszych pieciu tatach
stuzby, tak do dzi$ nim poiziositaje.

— Musi mu by¢ bardzo przykro®
gdy wi-dzi -swych dawnych koteg6-w na
wyzszych stanowis¢kach...

— Gdzie tam. Sogan ma piewi-elikiie
potrzeby i wcale nie, j-est ambitny. Sta-
ry kawaler, mieszka gdzie§ w tanim
pensjonacie i bardzo- matioi wydaje na
siebie. Pensje ma stosunkojwio znacz-
ng i wiekszg czes$¢ jiej wy-daje na li-
trzymapie i ksztatoejne dzieci po- swej
jedynej sioslrze, ktéra umarta kilkanas-
cie lat temu. Pozatem lubi wypi¢ sobie
od czasu do czasu i jest namietnym
amatorem gry w pinakla, co pochtania
res-zte j-ego dochodow.

— W kazdym razie to bardzo dobry
cztowiek. Cliciatbym jako$ -mu wynagro-
dzi¢ za ustuzno$¢ i trud, jakie dla nas
ponosi.



— Nic fatwiejszego. Niech mu pan
kupi pudetko dobrych cygar. Albo, je-
zeli pani zna gre w pinakla, niech pan
z nim zagra kilka partyj ,po ¢wier¢ do-
lara. To uszczesliwi. starego- wiecej,, niz
najkosztowniejszy podarek, gdyz ile ra-
zy sigdzie do gry, zawsze przegra.

— Owszem, pinakla znam i chetnie
grywam, ale jakze go tu zaprosic do
gryf,) kiedy widze go dopiero pierwszy
raz’

— To ja juz zatatwie. Tylko mu wspo-
mne., ze pan jest amatorem tej gry,
zaraz sam zaproponuje, zeby spotkaé
sie. z panem po godzinach .stuzbowych.

W tej chwili Sogan wszedt do biura.

— No, chiopcy, moge wam powie-
dzie¢, ze stara moja pamie¢ nie myli
sie. Na spisie poszukiwanych nazwi-
ska Burskego nigdy nie bylo. Patrza-
fem tez w gtébwnym indeksie prze-
stepstw z zbrodni popetnionych od lat
dwudziestu i nie. znalaztem wzmianki
0 zabdjstwie Gerbera.

— W takim razie, panie Winters, mo-
ze pan wezwa¢ Burskiego do powrotu,
— zwrdcit sie Stefan do Wintersa.

— Czekajcie Lylko — ciagng! dalej
Sogan. — Nie znalaztem wzmianki o
tern, zeby jakikolwiek Gerber byt za-
bity, ale zato dowiedziatem sie, ze przed
kilkunastu laty, wiasnie w czasie o-
wego rzekomego zabojstwa, Gerber byt
spojnikiem tajnym Hardena i razem
prowadzili -spelunke gry w Kkarty w
szynku portowej dzielnicy miasta. P-07
tern Harden wyniost sie z New Yorku,
a Gerber brat sie do rozmaitycii intere-
sow, byl kilkakrotnie karany, ostatnio
za przemycanie kokainy, iaz w koncu
otworzyt knajpe w Hoboken i do dzi$
dnia jg prowadzi. Zar-az wam tlam adres
jego.

— Serdecznie panu dziekujemy, pa-
nie Sogan — rzeki Stefan, (Sciskajac
dton sierzanta. — Teraz potrafimy wy-
jasni¢ catg sprawe i odebra¢ panne Bur-
ska z rak Hardena. Ojciec jej wrdci
w przeciggu kilku miesiecy, -a wow-
czas...

—mA c0z ty, Stef, tak bardzo zajmu-
jesz sie tg panienkg? He? Cheesz jg
odbiera¢ z rgk Hardena i pewnie wziac
w swoje tapy? Cos mi tio podejrzane-,

ty smyku! i

— Dowie sie pan, jak zaprosze na
wesele! — odpowiedziat Stefan rozpro-
mieniony.

— Aha... to az tak? A c6z ona? Za-
wrécite$ jej w glowie, co?

— Kochamy sie, panie Sogan, i tid
wszystko. Znam jg od dzieciaka, jeszcze
jak Harden miat knajpe w porcie.

— No. daj ci Boze. Dobry jeste$ chto-
pak i uczciwy, a to grunt. Jakze miewa
sie twoja matka?

— Dziekuje. Trzyma sie matczysko
jako tako. A o pana -nieraz sie py-
tata, bo nie zapomniata, jak pan nam
pomagat w ciezkich cza-sacli.

—aTylko nie moéw ghupstw Stef. Po-
zdréw ze ja odemnie | powiedz, ze jak
bede miat wiecej czasu-, — -wpadne tam
kiedy na godzine.

— To moze tak nie czekaé, ale o-d-
razu dzi§ wieczorem niech pan -przyj-
dzie do nas na kolacje? Pan Winters
nie ma tu nikogo znajomego i nudzi
Inu sie, a lubi zagra¢ w karty, wiec

Mate zuchy, zadowolone z wiosennej pogody i mite go,

kwietniowego storica, wyprawiaja przerézne fi-

gle i harce w podmiejskich parkach.

moze by Lak na pinakla? Co? Go pan
na to, pawi-e Winters?

—e Alez z najwiekszg przyjemnoscia
Dawno nie gratem i lulbie bardzo posie-
dzie¢ przy Kkartach...

Sogapowi oiczy sie zaSmiaty.

— Gra pan w pitnakila? Doskonale
Stef, przyjmuje twoje zaproszenie. Dzi$
0 siodmej- bede u was. Tylko" zeby
twoja matka nie robita sobie kiopotu
z kolacjg. Znasz mnie i wiesz, ze nic
jesieni wybredny, w jedzeniu. Cokolt
wiek, aby tylko bez zachodu i wydat-
kow.

— Dobrze, -dobrze. Przyja-de po, papa
z panem Wintersem. Teraz za$ pojiedzie-
my do Hoboken zobaczy¢é zywego nie-
boszczyka, prawda, panie Winters?

— Doskonale?
— Wiec do wieczora — rzeki Ste-
fan, zegnajac sie z Soganem. — Niech

pan czeka nas w biurze, przyjedziemy
na pewno.

Wyszediszy z gmachu poi-icji, zatrzy-
mali pierwsza napo-tkang donozke sa-
mochodoiwg i kazali sie zawie$¢ do Ho'

dokeu, pod wskazany Iim przez Sogama
' t

adres.

Byta to podrzedna odrapana i brudna
knajpa na krancu miasta.

— Nie tego musi powodzi¢ sie te-
mu Gerberowi — rzeki Wiiint-ers, patrzgc
na zabrudzone szyby i obskurne wej-
$cie do szynku. — Tern fatwiej sie
z nim dogadzamy.

Weszli do knajpy. Wewnetrzne jej
urzadzenie w zupetnosci odpowiadato
odrapanemu frontowi. Gdzie -oko pa-
dto, napotykato brud, niedbalstwo, nie-
chlujino$¢. Na niezamiatianej od tygod-
ni podtodze poniewieraty sie niedopat-
ki cygar i papierosow, kawatki gazet,
pudetka od zapatek i inne $mieci. Sto-
liki, ktérych kilka stato w gletii. niezbyt
olbszernej; sajki ,byly po-chla-pane niajroz-
maiiszemi p’rynamij'é[zedstawia#y Ji

sny dowdd ,ze nigdy dcli ,nie -myta
ani wycierano. Wzdtuz jednej ze $cian
siat dhugi bufet, na ktorym z jednego
konca wznosito sie oszklone pudio z
pa-czkami papieroséw i tyloniu do zu-
cia, a na niiem prosta zapalniczka gazo-
wa z unoszgcym sie nad nig cieniutp
kim ptomyczkiem. Na drugim koncu
siato kilka brudnych talerzykoéw z prze-
kaskami, nad klérctni unosity sie chma-
ry much. 1

Za bufetem stat mezczyzna w $red-
nim wieku, przybrany w przybrudzony
biaty fartuch i kaftan. Zwyczajem, przy-
jetym od niepamietnych czasow przez
amerykanskich  bufetowych (inaczej
,.barlendrow*) podrzedniejszych knajp,
trzymat w reku kawat gaigana i uda-
wat, zc pracowicie wyciera powierz-
chnie bufetu, z ktérego -od dawna jiuz
znikty wszelkie $Slady lakieru, jakim byt
w nowosci pokryty.

Przy jednym stoliku siedziato- dwdch
gosci, ktorzy ¢Emigc fajki, grali z sobg
w zatluszczonc i potamane, kiarty. Wy-
gladali na wibczegéw lulb robotnikow
bez pracy, ktérzy nie dbali o powierz-
chownos$¢ i zamiast szuka¢ zajecia, czas
spedzali na przesiadywaniu w szynku.

Wejscie Wintersa, 1 Stefana, o-bydiwu
ubranych czysto i dostatni®, wzbudzi-
fo w oczach cztowieka za bufetem i ob-
szarpanych bywalcow kniajpy niekta-
mane zdziwienie. Nie byli widocznie
przyzwyczajeni do widoku porzadnie u-
branych gosci.

Przybyli przyslgpiili do bufetu i za-
iadally gwiepsz)I/(I;lrF\)ki piwa. Gdy ,biar-
tender" postawit przed nimi zgdany na-
poj, Stefan rzeki:

— Mamy wazny interes do wiasci-
ciela tego salonu.. Czy moze pan mam
powiedzie¢, gdzie i kiedy mozna spo-
tka¢ pana Gerbera?

(Cigg dalszy, w nasi, numerze.)
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TOMASZ SZELESTOWSKI, pogwizdujac wesoto
i wymachujgc laska, szedt lekkim, kotyszacym sie,
tanecznym krokiem przez aleje tazienek, oztoco-
nych wiosennem storicem, rozbrzmiewajacych $Wier
golem mitosnym ptakdw, przepojonych zapachem
kwitngcego bzu, prawie ze pustych o tej porze.

Przed chwilg pozegnat sie czule na czas dtuzszy
z uroczg panig Isia.

Rozchodzili sie bez tez, bez wymowek, pogodnie,
przyjaznie.

Ciezar’ spadt z serca Tomaszowi. — Czut sie lekki,
rzezki i wesoty, w zgodzie ze soba i Swiatem catym.

Stosunek z zaloLng i ponetng panig Isig meczyt
go. Zona kolegi i przyjaciela z lat dziecinnych, ktory,
mu ufat i ktéremu ten skarb (w kolegi, a nie To-
masza mniemaniu), przywiézt z piekfa bolszewic-
kiego...

Wibzt jg az z Samary, zone poszukiwanego przez
czerezwyczajke ,,Peowiaka", sam poszukiwany row-
niez przez bolszewikéw oficer Dowborczyk, ukrywa-
jacy sie pod cudzem nazwiskiem.

Wagonem towarowym dusznym, cuchngcym bru-
dem i potem konskim i ludzkim, jechata sobie para
matzenska obywateli polskich — Stowikdw.

Pan Stowik, urzednik bankowy z Kostromy i pani
Stowikowa, nieduza, zalotna bruneteczka, rodem mie-
szczanka ze Skolimowa.

W wagonie, procz dziesieciu polskich rodzin
z dzie¢mi, jechato jakich$ dwoch podejrzanych osob-
nikbw o semickim typie, pokornych, ustuznych,
dyskretnych. Biegali oni po ,wrzatek" na stacje,
wydostawali skad$ kawatki wegta, narecze drzewa do
piecyka zelaznego, ktorym podrézni ogrzewali wagon,
wyszukiwali w innych wagonach felczera, gdy kto$
nagle zachorowat, pomagali rozpala¢ ogien w polu
dla zgotowania ziemniakéw, grochu, krup, podczas
dtuzszych postojow.

A jednak strzegta ich sie cala biedota, spedzona
w tym konskim wagonie. Wechem tropionej zwie-
rzyny czuli, ze sg to specjalnie przydzieleni im
szpiedzy.

Pod ich badawczym bystrym wzrokiem czulili sie
poufale panstwo Stowikowie, zasypiali ma wigzce ru-
szajacej sie od robactwa stomy, przytuleni do siebie,
jak przystato na kochajace sie ,,matzeristwo".

»otasiulek™ ,,Marychna™ ustawicznie wybiegato im
w ciggu dnia z ust, popierane odpowiednim u$mie-
chem. Jechali blisko trzy miesigce. Tygodniami stali
zapomnieni na stacjach lub w polu, czekajac, az zli-
tujg sie ci oni ,wszechwiadni" i doczepig wagon do
jakiego towarowego pociggu i ruszg dalej, do na-
stepnej stacji, by znow tam czeka¢ dnie, a czasem
i tygodnie cate na dalsze zmitowanie.

Podréz ta byta naigrawaniem sie z nedzy i ponize-
nia Iudzkiego.

Z powodu diugiego niezdejmowania obuwia pani
'Isia odparzyta sobie nogi i wtedy on, jak najczulszy
maz, przemywat obrzekniete palce, z delikatnoscia
.zawodowej pielegniarki, opatrywat, smarowat wa-
zeling i obwijat szmatami na noc.

Z nieziemska wprost radoScig przywitali stupy
graniczne polskie.

Osobnicy gdzie$ znikli, jakby w ziemie sie zapadli.
A oni wszyscy szli jak tazarze, z bocznicy, na ktéra
wepchnieto wagon, nie Smiejac wierzy¢ swemu szcze-
§ciu, ze sg juz u swoich.

Z panig Isig pozegnat sie z ulgg i bez zalu. — To
trzymiesieczne zamkniecie w zaduchu, w takich
okropnych warunkach fizycznych i moralnych’, spro-
wadzito na niego pewnego rodzaju stepienie zmystow,
a nawet odraze fizyczng do swej towarzyszki po-
droézy. -1 S T 1"t 1
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Jedno miat pragnienie — kagpieli, czystej bielizny
i poscieli.

Spotkali sie znéw po dwoch latach w  Alejach’
Jerozolimskich.

W strojnej, pachngcej, modnie ubranej laleczce
nie poznat tej przesigknietej potem, pogryzionej
przez pchly 1 inne robactwo, ,pani Stowikowej"
z wagonu konskiego.

Zaczepita go pierwsza, zaprosita do siebie. — Maz
wystapit z wojska i pracowat w ministerstwie robot
publicznych.

W malutkiem, ale mitem mieszkaniu przy ulicy
Smolnej poczut sie jak u siebie w domu. Wycato-
wany z dubeltowki przez pana Kosikowskiego, za-
checony przez powabng panig Isie, usmiechajaca
sie do niego takiemi unoczemi dotkami na prawie
ze dziecinnej buzi, ,,wdepnat" i — utonat.

Dwa lata ciggnat sie ten stosunek, niezauwazony
przez pana Kosikowskiego, uwielbiajacego bezkry-

tycznie, batlwochwalczo niemal swojg najmilszg
Isienke.

Uczucie niesmaku, bo to zawsze kolega i do tego
taki dobroduszny i zaSlepiony — i co$§ w rodzaju

wyrzutéw sumienia — doprowadzity go do tego, ze
marzyt w gtebi duszy o wycofaniu sie z draznigcegoi
go, niemitego potozenia, tern wiecej, ze pani Isia,
a wiasciwie Jadwiga, cho¢  fadniutka,
ale typowa .ograniczona, ptytka, bezmyslna miesz-
czaneczka z matego prowincjonalnego miasteczka,
nie mogta niczem wiecej poza fizyczng rozkosza
pociagng¢ ku sobie przygodnego kochanka.

I po dniach udreki, szamotania sie w sieci wy-
styglej namietnosci, spotkata go rados¢ wyzwolenia.
— Spadfa na niego niespodziewanie w postaci bile-
ciku od p. Isi, przyniesionego o godzinie 6smej rano
przez postanca.

— Czekaj na mnie koto patacyku w tazienkach...

Szedt niechetnie, zasepiony, znudzony.

Nie spieszac sie na to spotkanie, ubierat si¢ wolno,
marudzit przy $niadaniu, odpowiadajgc matce mono-
sylabami, wreszcie wiozyt kapelusz 1 wyszedt. Spoz-
nit sie o cate pot godziny. Pani Isia w jasnym heliioi-
tropowym kostjuimie, pachngca fiotkami, ozywiona,
podniecona, wydata mu sie znéw ponetna.

Nie gderata za spOznienie, nie zrobita mu sceny.
Ujeta go poufale za ramie i przycisneta sie do niego
ruchem faszacej sie kotki. | nagle:

— Musimy sie rozsta¢ — oznajmita mu niespo-
dzianie tonem dramatycznym, starajac sie nadaé
smutny wyraz swej rozbawionej twarzy.

Rados$¢ zakipiata mu we krwi.

— Rozsta¢ siel — zabrzmiato fanfarg w uszach.

— Tak, musimy sie rozsta¢ — powtdrzyta znow

pani Jadwiga, prébujac wydobyC¢ z piersi we-
stchnienie.
— Dlaczego? — zdotat nareszcie wykrztusic.

Znbw mocniej przycisneta sie do jego boku
i gltdbwke strojng w aksamitny toczek potozyta mu
pieszczotliwie na ramieniu.

— Tadzio otrzymat nominacje na staroste we
wschodniej Matopolsce, na samym krancu, w N.
z warunkiem Objecia posady natychmiast, bo tam-
tejszy starosta zgingt tragiczng $miercig w wypadku
samochodowym. Choe mnie odrazu zabra¢ ze soba.

— Co ty mowisz?!

Lecz musisz do nas przyjecha¢ jak najpredzej,
by mnie zobaczyé w roili staroSciny — zapraszata go.

Widac byto po niej, ze przejeta sie bardzo nowem
swojem stanowiskiem i drzata z niecierpliwosci, by
jak najpredzej obja¢ zaszczytne ,,0bowigzki" pani
starosciny. — Wobec faktu zostania staroscing, po-
szka w zapomnienie nawet jej ,,ptomienna™ mitos¢ do
niego, zabijajaca wyrzuty sumienia i poczucie etyki.

— Podobno tam bardzo tadnie, okolica gdrzysta,
Dniestr, lasy. Dla starosty wybudowana jest osobna
willa w ogrodzie i samochdd do rozporzadzenia na
zawolanie — zwierzata mu sie, myslg przebywajac;
juz tam. t



Calowa? ja po rekach, méwit moc komplementdw,
wyrazat nieszczery zal, ze go opuszcza, robit jej wy-
rzuty za obojetno$¢ wobec niego.

— Nie kochasz mnie juz?

— Alez kocham... kocham... — odpowiadata zroz-
targnieniem — tylko... — zawahata sie, jakby szu-
kata stbw — widzisz, mnie nieraz bylo zal Tadzika
i wstyd wobec niego. On taki dobry, ufny, a ja go
tak oszukiwatam. Juz dawno chciiatara zerwac, duzo
raz%/ postanawiatam sobie i brakto mi odwagi, bo ja
ciebie takze kocham...

I znéw catowat jej rece, dziekujac w duszy, ze lak
fadnie i estetycznie przecieta mu petle na szyi.
__Wreszcie odjechata tramwajem. Nie chciala zeby
jej towarzyszyt...

Gdy wehikut z gtoSnym jazgotem dzwonka i tan-
cuchow ruszyt, Tomasz zawrdcit do tazienek, by sie
jeszcze raz przejs¢ po parku.

W duszy huczata mu rado$¢ z tak pomysinego
dla niego obrotu rzeczy — tak wielka rados¢, ze
gdyby nie przepisy ,dobrego wychowania"”, wpa-
Jane mu od dziecinstwa po lata dojrzate, to rzucatby
kapeluszem w goére i wotat: hu... ha...

Na zakrecie alei, prowadzgcej kolo patacyku ze-
laznego, dawnej siedziby ksiecia ,,Pepi“, przebiegt
mu droge maty foksterjerek, trzymajacy w zebach
triumfalnie filcowy meski kapelusz.

Widocznie zdobycz byta nielegalna, bo pies ucie-
kat zawziecie, goniony przez mfoda, zadyszang pa-
nienke, sapiacego, otytego jegomoscia i ttum  dzieci
roznego wieku.

Chwycit psa w przelocie za obroze i zaLrzymat
na miejscu.

Panienka rzucita sie ku wijgcemu sie i warczga-
cemu gniewnie zwierzeciu, wyjeta mu ostroznie z py-
ska kapelusz i oddata wiascicielowi, zgryzliwie do-
gadujagcemu i wykrzykujagcemu na ,bezczelnos¢ lu-
dzi, prowadzacych psa na smyczy".

Zaczerwieniona, bliska ptaczu nie przeczyta ani
usprawiedliwiata Sie ze stawianych jej zarzutow.
Drzacemi ustami dziekowata Tomaszowi za pomoc.

Zbagatelizowat przystuge, powiedziat kilka zdaw-
kowych komplementow zmartwionej, zawstydzonej
nieznajomej 1 ruszyt swojg droga.

Panienka ize zitoscig targneta Kkilkakrotnie linka,
uderzdy’ra nig psiaka po pysku i szepneta do siebie
wséréd tkan tlumionych:

— QOch, Henryku, za djabta wysztabym, nietylko
za ciebiel...

Tomasz juz przy bramie wejSciowej obejrzat sie
za nig i usmiechngt z politowaniem. Stata ze spu-
szczong gtowa, trzymajac psa za linke i wycierajac
chusteczka spocong twarz.

— Sliczne biedactwo — pomyslat ze wspotczu-
ciem, wychodzac na ulice.

Po zabawie z kolegami, lezac juz w tozku, w swej
wygodnej, urzadzonej z gustem sypialni, Tomasz
ziewnat szeroko, rzucit na fotel przeglagdang ksigzke
i zamykajac oczy do snu pomyslat z przyjemnoscig
0 spotkanej w parku panience.

— tadna bestyjka z tej matej...

Rano, na tacy ze $niadaniem, przynoszonem mu
zazwyczaj do t0zka po nocnych wycieczkach, lezat
do niego list.

Z zaciekawieniem otworzyt koperte.

Pisat jego dawny korepetytor, obecnie docent
univlg_ersytetu, z ktorym Hgczyly go przyjazne sto-
sunki. i

Obydwaj mieli zamitowanie do historji naturalnej,
do badan 1 podrézy, co stanowito' gtdwng ni¢, wia-
zgcg ich ze soba.

Kazdych niemal wakacyj wyruszali razem pieszo
na wycleczke krajoznawczg w gory i lasy.

Potem stracit go z oczu.

Wojna rozdzielita ich catkowicie. ,

A dzi$ to pismo.

Profesor, — gdyz, oprécz docentury, uczyt bota-
niki i zoologji na pensjach — donosit, ze w celach

tiaukowych stara sie o stypendjutti na podréz dq
puszcz brazylijskich, dla przeprowadzenia tam ba-
dan nad przyrodg tamtejszych lasow dziewiczych
by przywiez¢ stamtagd okazy roznych gatunkow
roslin, owadow i ptazow.

Proponuje Tomaszowi, by mu towarzyszyt, jezeli
jeszcze nie zatracit w sobie tej zytki podrdzniczej.

Z wielkiej uciechy Tomasz podskoczyt na t0zku,
az kawa rozlata sie szeroka strugg na kotidre.

— Jaki zabawny ten Adami On sie jeszcze pyta,
czy ja pojade! —

Czul sie swobodny i wolny jak ptak!

Caly Swiat stat przed nim otworem.

*

Rodzice przyjeli wiadomos$¢ o jego projektowanej
podrozy do Brazylji niechetnie, bez entuzjazmu.

Ojciec wotatby widzie¢ go siedzacego u siebie
w biurze i obznajmiajgcego sie z tajemnicami prowa-
dzenia pomyslnie prosperujgcego interesu, zamiast
wioczacego sie po dzunglach brazylijskich bez zad-
nej materjalnej korzysci.

Matka, 'zwyczajnie jak matka, marzyta, zeby jedy-
nak ozenit sie z wybrang mu przez nig dziewczyng
i zeby jak najpredzej dal jej wnukéw do pieszczeh
nia i do przezywania na nowo dziecinstwa wiasnego
jedynaka...

Tomasz ojcu obiecat, ze po powrocie zabiorze
sie sumiennie do pracy.

Matke pocieszat, przyrzekajac:

— Gdy wroéce, to sie zaraz ozenie, a moze nawet
z podrozy przywioze ci za synowg jakg smagty
kreolke. A moze mama wotataby murzynke? — zar-
towat dalej. — Od czasu Jozefiny Baker sg ouet
w modzie i podobno, dobrze wymyte i starannie na-
tarte perfumami, sg nawet przyjemne w dotknieciu.

Oburzyta sie matka na te propozycje i dlugo mu-
siat catowaC jej rece i przymilac sie, nim sie udo-
bruchala, i wrocit jej dobry humor.

Wychodzac na miasto przypomniat sobie znéw
przygode w parku i zmartwiong twarz nieznajomej
panny.

— Niczego dziewczynka... tadne miata oczy —
przemkneto mu przez mysl.

Od wyjazdu Isi nie chodzit juz w rannych godzi-
nach do parku. Spacery w ktazienkach stracity dla
niego cel iurok, a moze podSwiadomie unikat
wspomnien nieprzyjemnych i powrotu uczucia wsty-
du, zmieszanego z wyrzutami sumienia.

Mezczyzni sg pobtazliwi dla swoich wykroczen,
usprawiedliwiajg je chetnie, bagatelizujg, lecz nie
lubia, gdy one potem wracajg widmem wspomnien
obudzonego sumienia.

Dos¢, ze Tomasz zaniechat swoich rannych wy-
cieczek i dlatego nie spotkat juz nieznajomej pa-
nienki ani razu, nie ujrzat nigdzie i zapomniat
wkrétce o catej zabawnej przygodzie.

No, stary, jak sie masz? — wotal na pnofesong
Stawinskiego Tomasz, widzac go wysiadajgcego z wia-
gonu.Cg _ ,

Ucatowali sie serdecznie.

Dojrzato$¢ zatarta roznice ich wieku, i profesor
Adaim, trzydziestoszeScioletni mezczyzna, wygladat
mato co starzej od dwudziestooSmioletniego Toma-
sza, a przewyzszat go uroda.

Ciemny blondyn, wysoki, postawny, o jasno-orze-
chowych oczach i mitym usmiechu przyciggat serca
kobiece jak muchy na miod.

Tomasz stysze¢ nie chciat, aby. Adam zatrzymat
sie w hotelu.

— Twdj pokdj stoi niezamieszkaty w dalszym
ciaggu, a musimy sie nagadac.

— Panstwo Szelestowscy przywitalli go zyczliwiej
chociaz z pewng jakby uraza.

Czuli do niego zal, ze porywa im syna w tak od-
legte kraje.



Pani Szelestowska nie wytrzymata.

— Mam do pana uraze, ze mi pan syna porywa
i to lak daleko.

— Nic mu sie nie stanie, prosze pani — uspo-
kajat ja, — a dobrze mu zrobi taka podroz. My
Polacy grzeszymy brakiem zainteresowania sie $wia-
tem. Nasi bogacze znajg tylko Rzym, Wieden, Ber-
lin, Paryz, a najdalej Londyn. Na palcach mozna
policzy¢ tych, co, majac tysigce do wyrzucenia, byli
w Indjach, Japonji, Chinach, Ameryce. Jadg tam
tylko nedzarze w poszukiwaniu Chleba, ale nikogo
z zamozniejszych sfer juz sie tam nie spotka. Za to
znajg ich wszystkie spelunki Paryza, do ktérych
zaden z szanujacych sie FrancuzOw nie zajrzy.
Tracg tam zdrowie i pienigdze nasi panicze, zamiast
wykorzystaé mozno$¢ i rozszerzy¢ swoéj widnokrag.

— Kto np. byt w Brazylji? — Ksieza, no i czton-
kowie konsulatow — a przeciez tam jest pot miljio-
na osadnikéw Polakow. Co my wiemy o Brazylji?
— Nic prawie!

— A'ilu to paniczykow siedzi w Paryzu, wydajac
dziesigtki tysiecy na — mowigc delikatnie — pot-
Swiatek, murzynki i mulatki, ilu z nich nabawi
sie choréb i brzydkich natogbw, ktore robig z nich
tdjotdw, lub im Zzycie skracajg... — zapalit sie.

— A nasze obywatelstwo, moéwie o przecietnem...

— Siedzi sobie taki pan na kilkudziesieciu wto-
kach, dobrze je, dobrze pije, baraszkuje od czasu do
czasu z dziewczetami folwarcznemi, wyjezdza do.
Warszawy i tu przegra lub przehula kilka tysiecy
i ,,Syt chwaty/' wraca do siebie.

Zle chowamy synow. Czy bogaty, czy biedny
u nas ma tylko jedno na mysli, najprymitywniejsze
zadowolenie zmystdw. Poza to prawie zaden z nich
nie wybiegnie nigdy w wolnych chwilach od przy-
musowych zaje¢ nawet myslg. A lektura! Ksigzki
o treSci powazniejszej zostawiajg profesorom i nau-
czycielom.

Trzeba wpaja¢ w miodych ludzi, ze jest jeszcze
Swiat caty z czarami przyrody, jest w kazdym za-
katku Swiata tyle cudow tajemniczych, wszedzie
swoista kultura.

Nie $miata oponowac pani Szelestowska, tern bar-
dziej, ze dodat jakby na ostode:

— Z Tomasza natomiast moze pani by¢ dumna.

Poczerwieniat lekko Tomasz, przypomniawszy so-
bie noce spedzane w podejrzanych lokalach, przy-
godne awanturki i tyle czasu zmarnowanego bez-
czynnie...

Przed odjazdem ostatni wiecz6r spedzili w ka-
wiarni. Profesor Adam patrzyt sie krytycznym wzro-
kiem na tlum warszawiakéw, z upodobaniem prze-
siadujagcych po pare godzin dziennie w dusznej ka-
wiarni, gdzie dym papierosow mieszat sie z wonig
perfum i szminki.

— Patrz, jaka tam siedzi przystojna, pikantna
brunetka...

Profesor obejrzat sie i Wydat pogardliwie usta.

— Nie podoba mi sie, nie lubie tego rodzaju ko-
biet. Ich pikanterja to poprostu najzwyklejsze roz-
wydrzenie. Popatrz sie na te kobiety — siedzg tu
i mys$la o uwodzeniu dla rozrywki, dla sportu, albo
nawet dla zarobku. Oszukujg swoich mezéw, uma-
wiajg sie na schadzki... Zresztg to samo robig mez-
czyzni. Przyjrzyj sie Lytko im — ich spojrzenia sg
rownie nieczyste, jak ich mysli.

Gdy to mowit przeszta koto ich stolika smukta
szatynka; w ruchach jej bylo co$ niepokojacego.
Kobieta spojrzata na profesora i przeszta koto niego
tak blisko, ze suknia jej otarta sie o jego ubranie. —
Profesor zarumienit sie, zdenerwowanym ruchem
przetart czoto i wstat od stolika.

— ChodZmy — rzekt.

Oho — pomyslat sobie Tomasz — a jednak War-
szawa zaczyna by¢ niebezpieczng dla mego uczo-
nego moralisty...

— 216 -

Wyjazd profesora odwlekat sie, gdyz opd”niatio
sie z wyptatg przyznanego mu stypendjum. To tez
Tomasz wyjechat pierwszy i miat czekaé w Rio de
Janeiro na swego przyjaciela.

Tomasz stat sie po paru dniach podrézy jedng
z najpopularniejszych postaci wsrdd pasazerow tego
okretu. Do Brazylji jechato zaledwie pare 0sob;
reszte .stanowili bogacze europejscy, uciekajacy, na
Madere j wyspy Kanaryjskie przed zimnem Europy.
Na statku znajomos$¢ zawiera sie szybko i cho¢ sg
one przewaznie przejsciowe, tem tatwiej przychodzi
sie do towarzyskiej poufatosci i swobody w tem
zyciu okretowem pasazeréw wyzszych klas, ktérych
podroz jest tylko jednym ciggiem rozrywek. To-
masz ze swem usposobieniem poczut sie tu jak
ryba w wodzie i nim okret dojechat do Lizbony, po-
znat wszystkich i bawit sie ze wszystkimi.

Flirtowat zaciecie z Francuzkami i Angielkami,
zawziecie grat w bridza z ich mezami i prowadzit
ozywione dyskusje zarbwno w towarzystwie me-
skiem jak damskiem. Podobat sie ogdlnie.

USmiechaty sie do niego starsze panie, ktdre zre-
zygnowaly juz z praw miodosci, szczerzyly ziotem
plomb poprzetykane zeby te, ktore zrezygnowac
z miodosci nie chciaty, wabity zalotnie a obiecujace
miode mezatki, wdowy i panny.

A on odwzajemniat sie wszystkim, usSmiechajac
sie z uszanowaniem do starszych pan, przyjiaznie
do S$rednich., a poufale i znaczaco do miodych.

»1om" lub monsieur Tom byt nieodzowny i nie-
zastgpiony przy kazdej zabawie.

Znat niezle jezyk angielski, francuskim wiadat
jak swoim, grat na fortepianie, $piewat, deklamowat,
no i kradt calusy z ukarminowanych usteczek
z wprawg zawodowego ,,ztodzieja mitosci".

Z zalem doptywaty do miejsc swego przeznacze-
nia $liczne i eleganckie mademoiselles i mis-
ses, madamy i mistresses, miodzi ludzie i po-
wazni businessmenii, powiewajac chusteczkami na
pozegnanie temu mitemu Polakowi; pustoszaty ka-
biny, opustoszat prawie pokiad, sale zalegt smetek,
gdy mineli wyspy Kanaryjskie. Nieliczni pozostali
pasazerowie snuli sie osowiali po katach, spogla-
dajac z nudg i pewnym lekiem na bezbrzezny ocean,
ktory rozposcierat sie przed nimi, cichy, spokojny,
a zdradliwy i tak niebezpieczny.

Jeszcze dziewie¢ dni na fasce poteznych fali groz-
nej, bezgranicznej toni.

Tomasz, gdy ostatnia +6dZ odptyneta do portu,
westchnat smetnie, z niechecig odwrécit oczy na po-
ktad i prawie ze krzyknat z radosci na widok wy-
smuktej, jasnej postaci dziewczecej, ktéra stata tuz
obok niego.

— Pani j.edzie dalej? — zawotat po francusku.

Odpowiedziata mu po polsku:

— Do Rio de Janeiro.

Oniemiat wprost z wrazenia; dotgd sie przed nim,
ani zresztg przed nikim, nie zdradzata ze swg na-
rodowoscia.

Wiec ta ,tajemnicza ksiezniczka", jak jg nazy-
wano na statku, to polska panieneczka, to jego
wspotrodaczkal

Zaczeta sie rozmowa, lody zostaty przetamane,
a mimo to nie wdzieczyta sie do niego, nie dopusz-
czata do zbytniej poufatoscig tak obecnie modnej.

Nie byla rozmowna, ani zwierzajgca sie.

Nie nalezata ona do typu wiecznie rozeSmianych,
szczebioczacych, plotacych o byle czem dziewczat,
bezmysinych laleczek. Nie zdradzala tez najmniej-
szej ochoty zwierzania sie komukolwiek ze swych
czysto osobistych spraw. Zachowanie jej cechowat
W najwyzszym stopniu umiar. Miata w sobie co$
z tajemniczosci ksiezniczki z bajek — jak mowit
sobie Tomasz — tajemniczosci, ktéra tak pociaga,
tak zaciekawia, ,a ktorej zbyt nowoczesne kobiety sg
pozbawione.

'(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)
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naszych trosk

Kaidy Czytelnidi ,,Moich Powicia0 ma prawo plcai do tego dziata

ZAPYTANIA

,»Medyk ze Lwowa" zapytuje ,Lenke", czy
przypadkiem nie Wspo’rpracowa’ra Z warszaw-
skiem ,,Do Re Mi"? Réwnocze$nie przesyta po-
zdrowienia ,,Etjopce” i donosi, ze zaintereso-
wata go bardzo: ,,Wesota Irutka, »,Dzika Cy-
anka", ,,Beztroska Wiska" i ,Dziewcze z
rainy burz Czy wymlenlone Panie zechciatyb
nawigza¢ z ,,Medyklem korespondencje? Jezeli
tak, niech nadesla listy na moje rece.

WIERSZ NAKAZIE NIEAKTUALNY

P. Tadeusz R. z O. Wierszyk »Brzozy"
zamieszcze w ,,Moich PowiesSciach™ dopiero za
kilka tygodni, gdyz narazie jest nieaktualny.
Drugi Wlerszyk do druku wogdle nie pdjdzie.

Nadestany krajobraz jest tadny i mity, lecz
ze wzgledéw technicznych, w naszym tygodniku
reprodukowanym by¢ nie moze.

Za pozdrowienia bardzo Panu dziekuje i Sle
ich rowniez moc. Dalsze listy Pana beda mile
widziane.

ZA DOBRE, MILE SLOWA —
DZIEKUJE!

,,Roztanczona - rozépiewana Pomorzanka". W
wolnej chwili przypomniata sobie Pani o mnie
i skreslita do mnie kilka dobrych, mitych stow.
Dzigkuje za nie bardzo! Prosze o dalszg pa-
miec.

»Komunikaty" podaje:
»Pensjonareczko"! znamy sie? Pozdrowienie
@ Marylki.R.

»Ztotemu Jabiku" dziekuje za pozdrowienia
i w petni je odwzajemniam.

Mite pozdrowienia zatgczam dla ,,Blondynka
w mundurze."

LIST Z WAWELSKIEGO GRODU

»Kwiat z Hawai". Witam Panig z radosmq
i przyjmuje do ,,Kralny Poniewaz list Pani
jest bardzo mity, oddaje go do przedruku.
Powie on nam wiecej, niz ja zdofatabym to
uczynic:

»Tu kto$ nieznani z Krakowa. Bedac w od-
wiedzinach u mej Kkolezanki, poznatam u niej
kochang gazetke w postaci ,Moich Powiesci".
Zjednaty mnie odrazu i dlatego tez zwracam si
do Pani z proshg o przyjecie i mnie po
swe opiekuncze skrzydfa.

A teraz, czuje, ze trzeba sie przedstawic:

D2|ewczynka Sredniego wzrostu, szatynka o
czarnych, duzych oczach. Lat mam niewiele —
skonczytam  dopiero 18-cie  wiosen. Ogromnie
chciatabym znalez¢ kogos, z kim mogtabym
sobie mito i rozsqdnle pogawedzi¢, ot tak pro-
sto i serdecznie."

CIESZE SIE

,,USmiechnigta  Blondynka“. ,,I ja pragne
naleze¢ do ,Krainy szczerodci." Jestem wysoka
dos¢ szczupta blondynkg o duzych fiotkowych
oczach i u$miechnietej twarzy. Jezeli kto$ do
mnie napisze, odpowiem mulz prawdziwg przy-

jemnoscia.
Niektore zdania z listu Pani zamiescitam
w tym celu, aby wszyscy Sympatycy poznali

Panig i napisali do Niej kilka stéow. Na zapo-
wiedziany dtuzszy list 1 fotografje, ciesze sie
bardzo. Serdecznie pozdrawiam.

»BEN -ALEMU"™ W ODPOWIEDZI

,.Ben. - Ali."  Serdecznie dziekuje Panu za po-
zdrowienia, réwniez w imieniu catego zespotu
redakcyjnego.

Pisze Pan, ze korespondencja z Sympatykami
przynosi Panu duzo zadowolenia i satysfakcji.
Cztowiek o tak refleksyjnym usposobieniu, jak
Pan, zawsze odnajdzie we wszystkiem ciekawe
i |nteresu1qce strony, dlatego rozumiem zadowo-
lenie Pana. tacze wyrazy sympatji i szczery
uscisk dtoni.

PIERWSZE MARZENIE O WIOSNIE

.Malenka Tajemnica"
$niezny dzien ten oto list:

»Snieg  pada taki biaty, pulchny, a wiatr
igra z nim dowoli, zawodzac przvtem i huczac.
Jedna po drugiej wysnuwa si¢ melodja, a ja
wpatruje .sie w wirujgce ptatki, wstuchuje sie
w granie_wiatru, a mysl moja, pedzi do Znina,
do jednej Kochanej, Ztotej Pani, ktéra przygar-
nia serca z catej Polski, tak, Jak ziemia zme-
czone phatki $niegu.

Pozatem przenosze sie w |nny Swiat,
bajek i czarownych upojen.

Juz mysle o wiosnie, ktéra sptywa na Swiat
urocza i petna czar6w.

Pobudzi do zycia nowego, weselszego, pet-
nego nadzieji. Posrod kwitnacych bzow i jasmi-
now E]ednl bedg $niC ztotg niC szczescia, a dla
innych moze wiosna wywota jakie$ przykre
i bolesne wspomnienia.

Ale co mi przyszto do glowy, pisa¢ o wiosnie,
gdy za oknem biato i zimno? Snieg pada...
I pada...

Niech Kochana Pani nie $mieje sie'ze mnie,
ze juz marzg o wiosnie, ale to tak stodko
wspomina¢ o niej.

Serdeczne pozdrowienia $le WU]kOWI Janu-
szowi, ,,Blance", ,,Bla’rej Uajali" i ,Niebiesko-
oklemu handlowcowi", , Tajemnicy" i ,Oiau-
rowi". —,Parysowi 1K zasylam w pomorskie
lasy Wiosenny usmiech. Nakoniec zapytuje ,,Ord
Oma", czy mu sie podobajg okolice Warszawy?

z gory dziekuje Kochanej Pani za przestanie
pozdrowien i zasylam Pani tyle ca’fusow ile
ptatkéw S$niegu pada w tej chwili."

Dziekuje, Malerikiej, za tyle serca i prosze
0 czestsze tego rodzaju lisciki.

napisata  w pewien

peten

ECHO APELU
LNIMFY Z PUSZCZYKOWA"

,.Wenus". Najdrozsza! wielkg rados$¢ sprawi-
tas mi swoim liscikiem. Dziekuje za dobre
checi! Nie zapomne o nich w odpowiedniej
chwili i prosze Panig o wypetnienie przyrze-
czenia.

Fotografje z uczestnikami polowania moze
bedzie Pani faskawa nadestaC mi w nastgpnym
liscie. Chetnie jg sobie zobacze.

Na balu ,Bratniaka" w Poznaniu, w tym
roku wyjgtkowo nie bytam. Czy bede za rok
— nie wiem! Mozliwe, ze tak. Zawiadomie
zresztg Panig.

A teraz zamieszczam kilka stow Pani,
znaczonych dla ,,Nimfy":

»Hallo! ,,Nimfo", tu-,,Wenus" z Puszczykowa
z pod Poznania przesy’ra Ci kilka stow odpo-
wiedzi na Twoj apel: — ,Nimfo", jak mozna
na Puszczykowo napisaC, ze to $wiat deskami
zabity. Nie rozumiem Ciebie. Czyz nie po-
cigga Cie na wiosng budzaca Sie przyroda,
$liczny las i nie interesujg cieszace sie wielkg
popularnoscig dancingi? Moze mogtabym w ja-
kikolwiek sposob rozproszy¢ twe nudy? Chetnie
wplsze Cie do miejscowego towarzystwa ,,So-
kot" 'i naucze Cig roznych robotek.

Clekawa jestem, czy chodzisz w lecie kapac
sig do Warty? Czy wiesz, ,Nimfo", ze ta 0s6b-
ka, ktéra przeptyneta 800 m i zaje’:a pierwsze
miejsce _na zawodach ptywackich w ub. roku,
to ja? Zapewnie domyslasz sig juz kto Jestem7

prze-

Jezeli nie, czekam na liscik od Ciebie.
Pozdrawiam takze i prosze o lisciki ,,Iste-
Wenus" i ,,Arabke."
NAWIAZCIE KONTAKT
,».Genjusz" zwraca sie w liscie swym do

smutnych Sympatykéw ,,Krainy":

,Drodzy Sympatycy! komu braknie odwagi
do zycia, niech napisze do mnie. Kazdemu po-
dam zbawienne metody wyleczenia sie z cierpiet-
nictwa. Dla Was, Drodzy i Mili, nie zabraknie
nigdy u mnie serca.

Komu ten apel przypadnie do gustu, niech
sig nie namysla dtugo, lecz postara nawigzaC
kontakt z zrownowazonym i pogodnym ,,Oen-
juszem."

(Wierszyki stabe iz czestochowskie.)

TESKNOTA
. »,Beatrice”. Przemita, Dobra Dziewczynko!
Zatuje, ze nie napisataS do mnie wczedniej,

lecz tak dtugo zwlekatas. Czytajac list Twoy,
wydawato mi sie, jakobym Cie juz dobrze zna-
ta i jakby$ byta mi bardzo bliska. Masz duze
i smutne oczy, malefkie usta i potrafisz Slicznie
marzy¢ o ,krélewiczu®, ktéry niewatpliwie nie-
dtugo juz zjawi sig¢ na horyzonue Twego zy-
cia. A moze ten ,krolewicz" przeczyta o czeri
marzy pewna poetyczna Dziewczynka?

,Jestem czasami bardzo _smutna, chociaz na-
0got Iuble SIT( duzo $mia¢. Czasami marze o
krélewiczu' tory ma przyjs¢... Wierze, ze
kiedy$ go spotkam Musi by¢ smuk’ry, czarny,
smagty, musi by czu+¥ I troskliwy. Musi
mieC lekki, melodyjny gtos, potrafi¢ szanowac
kobiety i by¢ dzentelmenem w catem tego
stowa znaczeniu. Musi by¢ madrym i Inbiec
podrézowac. Czekam na niego. Na jego listy,
petne bajek o dalekich krajach, ktdre cho¢ w
czesci zwiedzit...

A teraz pozdrawiam ,Bialg Uajali". Znam
Cie bardzo dobrze, bo jestem Worze$niankg i
zachwycam sie  Twoimi wierszykami, Smutna
»,Biata Uajali".

Czy ,Willy" juz wyjechat? Hallo, p. Willy!
Imig Pana przypomina mi pewng bardzo za-
bawng sytuacje, ktoéra sie do$¢ dawno .temu
zdarzyta. Czy zechce Pan do mnie napisac?"

CZEKAM
,,Zo’mierzyk z Grodu Lecha™ List wysta-
fam — chyba Pan otrzymat przed wyjazdem?

Fotografje niewatpliwie sie udaty, wiec czekam
na nie.

Pozdrowienia, zatgczone dla ,,.Samotnej Tuski
z Boréw Tucholskich™ i »Jagodki z Borow (Tu-
cholskich" — przekazuje.

KORESPONDENCJA

.Wesoty Toruniak" to, (jak sam pisze)’ taki
sobie zwykty, szary cziowiek, blondyn, zawsze
wesoty i zadowolony z zycia. Marzeniem jego
to nawiazanie skims$ korespondenc;ji.

DLACZEGO?

»Liljana z Szwajcarji Kaszubskiej”. Z milg
checig_przyjmuje Panig do naszego grona. Po-
zdrowienia dla: ,Jagodki z Boréw Tuchol-
skich”, ,,Samotnej Tudki z Boréw (Tucholskich™
i ,lucundi agricolae” — przekazuje. Dlaczego
liscik Pani tak krotki, czyz na pierwszy raz
nie nalezato wiecej nam pOW|ed2|ec 0 sobie?
Prosimy sie pgprawi¢, ,Liljanko."

BRAK ODPOWIEDNIEGO
TOWARZYSTWA

.Narcyz". Ciekawa jestem ile mitych listow
ﬁ’f ynie _dla Pana, po odczytaniu przez Sympa-
tykow Panskiego listu. Zapewnie niemato —
zycze szczerze!l

~W  zwigzku z checia nawigzania korespon-
dencji, podaje kilka wiadomosci o sobie. Jestem
szatynem 0 niebieskich oczach, dos¢ wysokim.
Mieszkam w matej miescinie, gdzie daje sie
odczu¢ brak odpowiedniego towarzystwa. Mam
tylko jedno, a tern jest okolica bogata w pigkne
krajobrazy, ktore z przyjemnoscig przenoszeg
na ptotno.

Koniecznie chciatoym znalezC jaka$ bratnig
dusze. To jest moje gorace zyczenie. Konczac,
przesytam milutkie pozdrOW|en|a Z_ zacisznego

ustronia ,,D2|k|eJ Cygance" i ,Tycio- TIyC|u-
sierkiej." Szczesc Boze! w dalszej pracy — Sle
,Biate] Uajali" i ,Jadzce z Kujaw."

SAMOTNOSC

,,Tibi laus debetur”. taskawej pamieci Sym-
patykow ,,Krainy" polecam nastepujacy apel:

~Pragne korespondowa¢ z bardzo powazng
wyksztatcong i dobrg osoba, pte¢ obojetna |
oczywiscie samotng, jak ja... Listy prosze prze-
stac na rece p. Zofji pod: ,,T|b| laus debetur".



WIERSZE ZAMIESZCZE

»Kazik 2 pod Trzemeszna." Wierszyki do$¢
mite. Zamieszcze je przy okazji.

Pomijajac serdeczne 1 wylane stowa, prze-
stane pod moim adresem, za ktore Slicznie dzig-
kuje, podaje w catosci list Pana do szerszej
wiadomosci:

~Pragne z catego serca nawigzaC blizszy kon-
takt z picig pleknq Ktora z Sympatyczek
»Moich Powiesci" napisze do mnie dtugi lis-
cik? Recze za odpowiedz. Mam lat 23. Lubie
ogromnie muzyke (sam jestem rowniez muzy-
kalny), poezje, spiew. Kocham pigkno natury,
lubie wycieczki w géry i lasy, jazde czétnem
i szalong podréz samochodem. Jestem usposo-
bienia troche romantycznego i wesotego. Lubie
niewinne psoty i figle. Jestem 176 cm wy-
soki. Posiadam szare oczy i bujne ciemno-blond
wiosy. MoOwia, ze jestem przystojny i grzeczny.
Narazie tyle! Ktora z Sympatyczek pragnetaby
mnie pozna¢ blizej, niech nawigze ze mng Wi/
miane mysli. Moc pozdrowien i usciskow dla
wszystkicl tych co echem odpowiedzg na mgj
apel i prosbe."

NAPISZ ZNOWU

.»Basia”. Dtugi list Pani przyjetam do wia-
domosci. Rozpisuje sie w nim Pani bardzo
mito. Szczegolnie  zajeta mnie przygoda Pani
z ,Mojenii Powiesciami”. Prosze by¢ wiecej
cierpliwg i nie czyta¢ nadprogramowej lektury
na lekcjach, gdyz moze sie Pani narazi¢. Za
poetyczne zwroty listu, przesytam Pani uznanie.
A teraz niech sie Pani wypowie:

~Bajko", Sle Ci mite pozdrowienia. Czyi nie
znamy sie czasem ze zlotu w Spale, gdyz i ja
tam bytam?

~Wesota Marietto” i, Selimanie Paszo", prze-..
sytlam Wam takze moc mitych pozdr0W|en
Napiszcie do mnie, dobrze?

Chetnie nawiqzalabym korespondencje z ,,Pays
de cocagne" i ,Sztubakiem". Czy zgoda?

Osobne serdeczne pozdrowienia sie: ,,Ma—
rzycielskiemu Brunetowi", ,,Czarnemu Olkowi",
. Wesotemu Kozaczkowi", ,,Ramze50W|, ,,Nata-
nowi", ,Incundi agrlcolae i, Majowemu
Chrabaszczowi”, od ktorych bede sie takze
spodziewata listu."”

Na zakonczenie przesytlam Pani wyrazy sym-
patji i.. napisz znowu ,Basienko"!

NAWIAZMY LISTOWNY KONTAKT
Z ,STESKNIONA HANKAZ

.»oteskniona Hanka". Pisze Pani, ze jest
bardzo osamotniong, wiec postaramy sie o0 to,
aby zycie Pani bylo troche urozmaicone. W
jaki spos6b? Ot6z nawigzemy. z Panig listowny
kontakt. Ja pierwsza to czynie, kto pojdzie za
moim przyktadem?

CHCIALABYM

,»,Wandzia z B." Obdarzyta mnie Pani wiel-
kiem zaufaniem i wyspowiadata mi sie szczerze
ze swoich smutkow i zmartwien, wigec za to
bardzo Pani dziekuje. Zyczeniem Pani jest od-
zyskac spokoj i rownowage ducha.. Niewat-
pliwie, ze zyczenie Pani spetni sig kledys —
cierpliwosci tylko i wytrwania. Czas, nieoceniony
lekarz, zrobi wiecej, niz Pani sadzi.

,,Nle mam nikogo — nikogo — komubym
sie mogta zwierzyCc i nazwa¢ go przyjacielem”
— chciatabym, aby te stowa Pani trafity do
jakiego$ serca i wzbudzity w niem nalezyty
oddzwiek.

MAM NADZIEJE

,.Zrozpaczona Maryla". Podzielam
Pani spowodu uzyskania posady i mam na-
dzieje, ze teraz, kiedy juz pozycja Pani zostata
zrownowazona, wroci Pani dawna harmonja we-
wnetrzna i spok01 Wizyta Pani w redakcji
ucieszy mnie ogromnie. Czekam wiec na, wypet-
nienie przyrzeczen i $le moc pozdrowieﬁ.

HALLO! HALLO!

..Kanareczek" posyta w szeroki Swiat swoj
krotki apel:

»Hallo! Hallo! Czy znajdzie si¢ gdzies hoza,
roze$Smiana, prawdziwie polska dziewczyna, ktéra
fcechua’raby zawrze€ Sojusz przyjazni i wzajemna
wymiane mysli?

Sie pozdr0W|en|e ,,Corce wichru", ,,Elzuni
a Torunia", ,,Reni", ,Zablgkanej Kukutce" oraz
»Zrozpaczonej Maryli."

rados$é

DZIEKUJE!

LZill"  Za dobre i serdeczne stowa, za-
mieszczone na wstepie listu — bardzo Pani dzie-
kuje. Co do ,wielkiej prosby", przyrzekam,
kiedys w przysztosci, uczyni¢ jej zadosC. Czy.
zadowolona Pani?

A teraz, poniewaz nikt jeszcze z nas nie zna
HLZIT, przedstaW|am ja: wysoka blondynka o
duzych wyrazistych niebieskich oczach. Mieszka
w matem miasteczku na Kujawach. Bardzo lubi
konie, muzyke i taniec.

W ODPOWIEDZI ,,MOHIKANINOWI"

,,Mohikanin."  Drogi Panie! nadestany wier-
szI)K/k na dzisiejsze czasy nie jest niczem innem,

przestarzatem, dawno przebrzmiatem echem.
D2|5|aj poeci  piszg jUZ coraz mniej o ,milut-
kich panlenkach »Zasuszonych w albumie
kwiatkach", a zato wiecej 0 rzeczach powaz-
niejszych. ‘"W czasie wybujatego romantyzmu,
wierszyk Pana bytby na czasie, dzisiaj juz nie.
Proszg, niech Pan sobie obierze inny temat
do wierszyka, mniej sentymentalny, a wzamian
wiecej zyciowy. tacze szczery uscisk dtoni.

CzZY ZNAJDZIE SIE DRUGIE SERCE?

,,Lutek" przypomina sie ,Malenkiej Dzidzi"
i Slc Jej serdeczny uscisk dtoni. Pozatem pisze:

,Chetnie chcialbym urozmaici¢ sobie moja
szarg, codzienng prace interesujacg korespon-
dencja. Chciatbym odnalez¢ serce, ktoreby byto
owg Sokratesowq »~drugg potowg". Moze w
,Krainie" znajde to, czego daremnie szukatem
dotagd po diugim i szerokim $wiecie. Moze
jest wsréd Sympatykéw ,,Krainy" osoba, ktora
tak samo jak ja pedzi w tesknocie i samot-
nosci  zycie?"

APEL O LISCIKI

»Ziemianin" i ,,Lord - Stephenson”, dwaj do-
brzy koledzy przedstawiajg sie Wszystklm mi-
tym Paniom :

»Ziemianin" — Jestem S$redniego wzrostu,

ciemnym blondynem o marzacych oczach. Uspo-
sobienie posiadam wesote i petne werwy. Zwo-
lennik muzyki, $piewu i tanca.

,Lord Stephenson". — Jestem ciemnyin blon-

dynem, $redniego wzrostu. Mowig, ze bardzo
sympatycznym. Wielbiciel radja, muzyki, szcze-
golnie  wiedenskich walczykdéw i sentymental-

nych tang. Serce posiadam zradu, czute na setki
kilometrow.

Apelujemy do Czytelniczek ,,Moich Powiesci"
0 nawigzanie z nami korespondencji."

W ODPOWIEDZI NA MILY LISCIK

,Dziewcze z Kujaw". Karnawat i $nieg —
to rzeczy dzisiaj juz nieaktualne, mimo to lis-
cik Pani przeczytatam z prawdziwg przyjem-
noscia. _Entuzjazmuje S|§ Pani w nim bardzo
mito. Za usciski i pozdrowienia bardzo dzig-
kuje i odwzajemniam sie wyrazami serdecznos-
ci. Przesylam takze w imieniu Pani pozdrowie-
nia: ,Jadzi Le$niczance"” — ,,Szarej Dziewczyn-
ce" — ,Samotnemu Sokotowi" — , Gladjato-

rowi" i ,Samotnemu Agronomowi".
TRUDNO PAMIETAC
,,Jotek".  List wystatam. Nie przypomlnam

sobie zadnego lisciku od ,Mitej Zapateczki”,
przeznaczonego dla Pana. Byc moze, ze Wysy-
tatam taki, jednakze zapamieta¢ to jest bardzo
trudno, gdzyz przez' rece moje przechodzg setki
podobnych listow. Bardzo serdecznie pozdra-
wiam.

Teczka Hujka Janusza

NUC MI, PTASZYNO

Nu¢ mi, ptaszyno, o szczescia wiosnie,
) Wonnych lasach szumigcych radosnle
O pracy ludzkiej twardej, jak ztom skaly,
I biednych sercach, co szczescia nie znaty.
Nu¢ mi, ptaszyno, o mitosci tkliwej,
Petnej poswiecen, gorgcej, prawdziwej.
O czynach wzniostych, godnych dtut rzezbiarzy,
O duszy sierocej, co darmo wcigz marzy.
,LSella Mark."
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Co pod powieka
Skrycie
Drzy,
gi(lazd mirjady,
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alace S$lady
Przegranej
Zz zyC|em
Gry!
Kropla za kroplg, stona
Wsacza  sie,
Wsysa  sie,
Wwierca,
Goraca,
Na samo Scieka
Dno
Serca
I kona
Bezgrzesznie. ...

o!
tzy Cztowieka..
tzy Smieszne!
,,Manola".

ZAEATWIENIE SPRAWY

,.Stella Maris".  Sprawa zdje¢ juz zatatwiona:
pozostang u mnie. Wszelkie ,,skruputy”
»otelli" sg nieuzasadnione i zupetnie zbyteczne.

Co do opinji, wydawanych przeze mnie, ma
Pani zupetng racje. Jestem nieraz surowy w
ocenie wierszy. Zresztg czynie to peten najlep-
szych intencyj... Tam, gdzie wyczuwam brak ta-
lentu, usuwam ‘wszelkie ztudzenia i gasze zapat
do Iichego rymotworstwa. Czasem zdarzy mi
si¢ takze, ze daje do druku stabszy wierszyk,
ale, czynie to jedynie dla zadoscuczynienia czy-
jej$ prosby, nie za$ dla wyr6znienia utworu
poetyckiego.

Przesyfajac Pani powyzsza odpowiedZ, prosza
Ja znowu o pare dobrych i meCh zdan.

Kilka stow ,Stelli Maris": ,,Bardzo mi sie.
podobajg wiersze p. Marycha Binkowskiego.

Przesytam Mu petne uznanie. Zaabsorbowat
mnie ogromnle apel ,Pilotki K- M." Pragne-
tabym Nig listownie pogawedzw Musi by¢

szalenie zywm’:owq 0s0bka.

WIERSZ NIEAKTUALNY

P. AI M. z Lipin. Wierszyk ,Wr6¢ wio-
senko..." jest juz nieaktualny. Zachowatem go
do teczki. Proszg Pana o dalsze utwory i ser-
decznie pozdrawiam.

HALLO!

»Wilk  Morski". ?/tmograf zachowalismy,
prosimy 0 dalszag wspotprace z ,,Chwilg zasta-
nowienia."

Apel zamieszczam:

»Hallo! Malenka Tajemnico"! Dlaczego nie
chcesz mi WyjaWIC swojej tajemnicy? Dlaczego
jeste$ niedostepna?

Hallo! ,, Te-Em™"! Monseigneur! Zasytam Pa-
nu moje Sszczere uznanie za prace.”

CIESZE SIE
»Malenka Dzidzi". ,Tajemnica" powierzona
mi na ucho, wzruszyta mnie ogromnie. Oba-

wiam sig, ze nie zastuzylem sobie na tyle do-
broci...

Bardzo jestem zadowolony, ze bél ,Malen-
kiej Dzidzi" juz zmalat i jest nadzieja, ze zu-
Ee’mle przeminie. Ciesze¢ si¢ na te chwilg, w
torej rozdzwonia sie na nowo stowa radosnego
mChochlika.

ZYCZLIWA RADA

,,Elizabeth”.  Nie, ,wierszyki" Pani nie s3
poezjg. Sa rymowang proza. Czy warto pra-
cowac? Owszem, ale nad uzupetnieniem orto-
grafji. Kto pisze btednie, niegramatycznie, nie
moze siegaC po stawe. Prosze przyja¢ moje
stowa jako zyczliwg rade, a nie ztoSliwg uwage.
Daleki jestem od ostatniej. Sig bardao mite
pozdrowienia.
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Fartuszki

Kobieta zawsze powinna odznacza¢ sie wiel-
ka starannoscig i gustem w ubiorze. Powinna
pamieta¢, ze nie wystarcza by¢ pieknie ubrang
w teatrze, kawiarni lub na wizycie, ale i w
domu, przy zwyktych zajeciach. Niekodyln pa-
niom wydaje sie to ostatnie trudnem do zrea-
lizowania. Przy ustawicznej pracy w kuchni, o-
grodzie to znow pralni, trudno nie poplamic
I nie zabrudzi¢ sukienki — twierdza. Napozér
tak jest, ale popatrzywszy gtebiej w sprawe,
przekonamy sig, ze mozemy z powodzeniem
uniewazni¢ to stereotypowo wypowiadane zda-
nie. W jaki spos6b? Bardzo prosty i nieskom-
plikowany:

Sprawmy sobie dwie szare sukienki z bia-
temi ko’rnlerzykaml ktére mozna odejmowac
do wyprania 1 kilka fartuszkow — gumowych
tak szalenie modnych Braktycznych i innych'
ptéciennych modrych lub biatych, ktére mo-
zemy wiasnorecznie ozdobic haftem.

Do zajeC, przy ktorych tatwo sie pobrudzic,
zat6zmy artuszek gumowy, ktory fatwo zmyc
depta wodg z mydtem, do prac lzejszych
kuchni lub w ogrodzie, uzyjmy fartusz ow
ptociennych, strojnieszych. Nie nosmy ich przy-
tem zbyt dtugo, ale gdy sie przybrukaja, od-
t6zmy do brudéw. Wypranie fartuszka nie spra-
wi nam tyle zachodu i fatygi, ile odrazy i
niesmaku wzbudzi niekorzystny i niechlujny wy
glad zewnetrzny. Miejmy to zawsze na uwadze,
ze milej jest popatrze¢ na panig domu, kre-
cacg sie. w swoim gospodarskim $wiatku  w
czysciutkiej, schludnej sukience i. fartuszku, niz
w wyplamionej bluzeczce i zat’ruszczonym far-
tuchu. ,Jakim cie widzg, takim cie piszg". —
mowi stare, proste przystowie, a jednak posia-
dajace tvle tresci | gteboko ukryteg?vlsensu

DOBRA GOSPODYNI

Za tydzien Swieta Wielkanocne. Czas wiec juz
najwyzszy pomysle¢ o pieczywie. Nizej znajda, Czy-
telniczki ,,Moich Powiesci” Swietne przepisy na wiel-
kanocne babki i bardzo smaczne mazurki:

Babki zwyczajne. ~ Cztery litry wygrzanej i prze-
sianej maki podzieli¢ na dwie czesci. Do jednej wla¢
poéttora litra letniego mleka i 15 dkg rozpuszczonych
drozdzy. Gdy rozczyn sie ruszy, doda¢ 30—40 z6t-
tek, ile kto chce, ubitych do biatoSci z 3/4 kg cukru
i Wyrabiac’ dalej, az ciasto bedzie odstawato od reki,
masta, wsypa¢ kilka gorzkich utartych migdatow
i wyrabia¢ dalej, az ciasto bedzie odstawato od reki
a pod koniec dodac cwier¢ kg obranych rodzynkow
sultaiskich, ponaktada¢ ciasto do mniejszej potowy
w  formy wysmarowane mastem i wysypane maka
i postawi¢ w cieple, aby rosto. Gdy si¢ formy wy-
petnig, wstawi¢ na godzine do goracego pieca, a
po wyjeciu z form posmarowa¢ piorkiem, umaczanem
w rozpuszczonem masle i obsypa¢ grubo miatkim
cukrem z waniljg lub rzadkim, pomadkowanym lu-
krem. (Kto chce upiec jedng babke, musi wszystkie
dodatki odpowiednio zmniejszyc).

kobiet |

Baby podolskie z szafranem. 1 litr przesianej
maki zaparzy¢ z 3/4 litra wrzacego mleka rozbija-
jac dobrze, aby grudek nie byto i w tejze chwili
wla¢ pol litra, zimnego mleka, wyrobi¢ dobrze i
odstawi¢  do zupe%nego Wystudzenla Wtedy wlaé
20 dkg rozrobionych drozdzy i kope zolek ubi-
tych na piane w garnku z ciepts woda. Gdy sie
rozczyn ruszy, wsypa¢ trzy litry maki, trzy ¢éwierci
kg cukru, ‘tyzeczke soli i wyrabia¢ ciasto przez
catlag godzine. W koncu wsypa¢ 6 dkg gorzkich
migdatow utartych na mase, troszeczke uttuczonej
wanilji, pdl funta obranych rodzynkéw, wla¢ Kie-
liszek spirytusu, w ktéorym namoczy¢ na dwa dni
wprzod troche szafranu, ubi¢ piane z 10 biatek,
wymieszaC to wszystko lekko z ciastem, ponakfadac
do mniejszej potowy w formy wysmarowane mastem
i postawi¢ w cieple do wyrosniecia. Piec powinien
by¢ wczesniej napalony, bo baby diugo sta¢ nie
moga. Gdy podrosng wstawi¢ je w bardzo gorgcy
iec na godzing. Wyjmowac¢ bardzo ostroznie, naj-
epiej na poduszke, bo tatwo opadaja.

Mazurek na biatkach. Ubi¢ piane z 30 biatek
wymiesza¢ z maka, wla¢ 3 dkg rozpuszczonych
drozdzy i postawi¢ w cieple, niech rosnie. Potem
doda¢ jeszcze 12 dkg cukru i maki, lecz nie za
duzo, aby ciasto byto niezbyt geste, rozwatkowaé
je na stolnicy, rozsmarowa¢ po niem pét kg niesto-
nego masta i zlozywszy w koperte, trzykrotnie wat-

kowa¢, tak, jak na ciasto francuskie. Zrobi¢ cienki
mazurek, a gdy troche podrosnie, posmarowaé go
rozbitem jajkiem, posypa¢ siekanemi migdatami, ro-
dzynkami i grubo thuczonym cukrem. Upiec w nie-
zbyt goragcym piecu.

Mazurek czekoladowy na kruchym spodzie. Upiec
cienki placek z kruchego ciasta, bioragc 1/4 kg ma-

sta, 1/4 kg maki, 1/4 kg cukru i jedno z6kko, a
po upieczeniu posmarowaé nastepujaca masa: 4 jaja
utrze¢ z 1/4 kg cukru, 1/4 kg. tartej czekolady, tyz-
kg maki, wymiesza¢ z 12 dkg szatkowanych mig-
datéw i wstawi¢ na 10 minut do letniego pieca.

Placek serowy, bardzo dobry bez spodu. Mtiody,
nieprzegrzany, a dobrze odciSniety i niekwasny ser
utrze¢ na tarku tak, aby go byto 2 litry, nastepnie

przefasowaC przez sito, a potem wiozy¢ do serwety-
I watkowac¢ jak masto. Jeszcze lepiej i krocej prze-
maglowa¢ go na maglu, tak, jak bielizne przez 5
do 10 minut, c¢wieré¢ kg deserowego sklarowanego
masta po wystygnieciu utrze¢c w_donicy na piang,
wrzuci¢ do niego ser, p6t kg miatkiego cukru, la-
seczke uttuczonej i przesianej wanilji i tyzke ugo-
towanych i przesianych przez sito kartofli. To wszy-
stko ucieraC razem, jeszcze pot godziny, poczem
potowe rozsmarowaC 'na blasze z otwieranym bo-
kiem lub w tortownicy wysmarowanej mastem i
obsypanej maka, przetozy¢ cykatg pokrajang w cien-
kie plasterki, a na wierzch da¢ drugg potowe sera
i piec w wolnym piecu blisko przez godzine. Po
mwystygnieciu _polukrowaé lukrem pomadkowym we-
dle” upodobania.

Smacznego..,
Stoiot 1 zycie

Psychoza samobdjstwa
w faponji

W Atami, na ,japonskiej Riwierze”, tara, gdzie
sig  konczy zOtty piasek plazy osiadly przez nie-
mniej zottych ludzi w kolorowych kostjumach, wznosi
sie ku gorze prostopadta skata, na wysokosci paru-
set metrow.

2i9 —

Na skale widnieje jedyny w swoim rodzaju napier
»Samobojcyl Zatrzymajcie sig! — Zastanowcie sie
jeszcze przez chwile: zaczekajcie. Zwrdécie sie do
naszej misjil’.

Jest to ostrzegawczy plakat, zredagowany przez
misjonarzy chrze$cijanskich, ktérzy rozpoczeli w A-
tami energiczna w'alke z plaga samobdjstw.

Japonczycy chetnie rozstaja sie¢ z zyciem. Ciezkie

potozenie materjalne, brak pracy, zaduzo jak 6ie
to u nas moéwi, geb do zywienia, jest sprzyjajaca
okoliczno$ciag do skrécenia sobie doczesnych mak.

Gléwny jednakze kontyngent samobodjstw stanowig
ci ktoérzy rozstaja sie z zyciem z powodu nieporo-
zumien mitosnych. Lecz tego rodzaju samobojstwa
z mitosci w ,kraju kwitngcych wisni” sg zupetnie
czem$ innem, anizeli zabo6jstwa w Europie.

Japonja nie zna prawie pojedynczych samobojstw
z mitosci popetniajg je wiacznie pary. Tego ro-
dzaju desperackie czyny nosza w Japonji specjalng
nazwe ,shinju”. Najcze$ciej popetniaja samobd.stwa
pary narzeczonych, ktérych rodzice, ze wzgledu ro6z-
nic spotecznych czy potozenia finansowego nie ze-
zwalajg na matzenstwo. Pary takie opuszczajg miej-
sce rodzinne, wyjezdzajag do Tokio, gdzie przez
pare dni uzywjajg w peini zycia, wydajac do ostat-
niego jena, zabrane z domu pienigdze. Gdy zosta-
ja juz bez S$rodkéw do zycia, popetniajag samoboj-
stwo.

Do niedawna najmodniejszym sposobem pozbawie-
nia sig¢ zycia byto w Japonji zwigzanie si¢ tancu-
chem I rzucenie sie do morza ze stromej skaly. O-
becnie nastgpita pod tym wzgledem pewna moder-
nizacja. Para desperatéw staje na szynach tramwa-
jowych i przytkngwszy drut do miedzianych prze-
wodow elektrycznych — umiera porazona pradem.

Mieszkancy miast chetnie umieraja zdata od gwa-
ru i zgietku zycia, gdzie§ na wsi, na odludziu.
Zazwyczaj wybiera sie w tym celu jakqs’ wodng miej-
scowos¢ kapielowg lub okolice o pieknym pejzazu.
Japonczycy dbaja o piekne tlo dla swego romantycz-
nego samobodjstwa we dwoje. Samobojstwa w poko-

jach hotelowych, ubikacjach itp. zamknietych lo-
kalach. jak sie to czesto zdarza u nas w Europie
w Japonji sg prawie nieznane.

Samobojstwa stanowig epidemje niezwykle zaraz-

liwg. Gdy jaka$ gwiazda filmowa lub teatralna po-
petni  samobdjstwo, tworzy sie cala szkota. nasla-
dowcow.

Czasem modnem staje sie jakie§ miejsce dogodne
dla popetnienia samobojstwa. Ostatnio terenem tego
rodzaju zdarzen byt krater wulkanu Atana.

TrzydzieSci przeszto o0s6b rzucito sie w paszcze
ziejacej ogniem gory.

Plaga samobdjstw w Japonji ro$nie. Brak tam
jest najwazniejszego hamulca, jaki dziata w kra-
jach chrzescijanskich —  potepienia samobojstwa ze
strony religji. Nauka Buddy nie pochwala samoboj-
stwa. ale i nie potrafi zdoby¢ sie na potepienie
go. Japoriczycy sa wychowani w tradycyjnych uzna-

Jacych i gloryfikujacych samobéjstwo. Stynne ,Ha-
rakiri” — polegajace na rozpruciu sobie mieczem
brzucha — to jeden z tradycyjnych dowodéw bo-
haterstwa starej Japonji, dotad jeszcze uprawiany.
(Ostatnie zbiorowe samobolstwa przez ,harakiri” —
oficerow rewolucji marcowej w Japonji.)

Lud japonski jest przekonany, iz $mier¢ samo-

béjcza jest zaszczytniejsza i dopdki ten przesad nie
zniknie, plaga samobojstw bedzie zabierata miode
zycia kraju wschodzacego stonca.

Ze Suliata

Drugie stonce

Drugiem ,stoficem"” jest zar wnetrza ziemi,
ktérego przecigtna temperatura réwna jest tem-
peraturze stofnca. Wykorzystanie wiec energji
cieplnej ziemi jest sprawg bardzo ciekawg i
duzo obiecujaca, zwiaszcza, gdy sobie uprzy-
tomnimy, Ze zapasy wegla w Europie malejg
z roku na rok. Niestety, narazie nie mozna jesz-
cze marzy¢ o uzyciu do celéw ludzkich naj-
gtebiej ukrytej energji, mozna natomiast za-
dowoli¢ sie blizsza nas energja, drzemiacg na
dnie wulkanéw. W poblizu miasta Voltera we
Wioszech znajduje sie zaktad, w ktérym ol-
brzymie kotty parowe ogrzewane sg gazami,
wydzielanemi przez wulkan. Zaktad ten ,wul-
kaniczny" porusza dynamo-maszyny i tramwa-
je wielu miast w promieniu 100 km. Podobny,
zaktad, ale na wiekszg skale powstaje w Gua-
temali. Po ujarzmieniu wulkanu przyjdzie ko-
lej i naduzycie zaru ziemi w okolicach poz-
bawionych wulkanéw. Pierwszym krokiem do
tego bedzie umiejetnos¢ wywiercenia otworow
conajmniej 5 km. gtebokosci, bo jak wiadomo,
0 kazde 30 metrow wglgh powtoka ziemska
jest o 1 stopien C. cieplejsza!, a wiec w gtebo-
kosci okoto 3 km. woda przeksztatcataby sie w
pare, a na gtebokosci 5 km moznaby juz otrzy-
mac ilosci ciepta, ktdéreby tatwo wprawity w
ruch silniki fabryczne. Najgtebsze wiercenia w
Stanach Zjednoczonych wynoszg okoto 2300
metrow, trzeba wiec tylko, zeby sie dwukrotnie
»Zgtebity™.
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LOGOGRYF |,
ut. F. Gatecki — Gtowno

Hallo! Sympatyczki ,,Krainy Szczerosci"! W
rzedach pionowych, wyzej zamieszczonego lo-
gogryfu, odnajdziecie swoje pseudonimy. W
celu utatwienia odgadnie¢, podaje trzy pomoc-
nicze pseudonimy: A. Gtéwna posta¢! w powiesci
(rodzaj zenski). B. Najpracowitszy owad. C.
Inaczej zadumana. Pod zadaniem cze$¢ liter,
rownajacych sie znakom. (Kazdy znak w polu,
rowna sie literze).

SZARADA

nad. Irena Wiechujowna
W tej szaradzie po6t catosci
Pazurki wyciagnie ci w ztosci;
A druga potowa dziubek otworzy
I wcigz gaw'orzy...
Za$ pierwsza trzecia to sukienka,
Nie nosi jej jednak zadna panienka.
Kto? No, to zgadna¢ trzeba,
Inaczej nagrody sig nie da.
Drugie zas i trzecie
W rachunkach zr.ajdziecie,
A wspak obrécone budzet wyrownuje,
Gdy gotowki brakuje.
A calos¢? — napewno spytacie
Jakie ma znaczenie?
Sami wyszuka¢ raczcie,
Bo Wam nie wymienie.

OJCIEC

Nowelka

Pustg drogg szedt potykajgc sie, mez-
czyzna chudy, obro$niety na twarzy,
siny z zilmna, w brudnych tachmanach’
zaledwie okrywajacych ciato.

Wygladat jak upiér czaimy na tle
$nieznego krajobrazu. Dziurawe obuwie
grzezto w btocie. Wiosy, do pakut po-
dobne, wymykaty sie z pod kajpelusza
koloru sadzy.

Z tobotkiem na plecach opierajac sie
na sekatym Kkiju zmierzat ku widniejg-
cej) w oddali wiosce.

Niebawem komin pierwszej chaty
strzelit przed nim czarnym piéropuszem
dymu.

Ogarngwszy wzrokiem stodote, stajnie,
cate obejscie folwarku, nieznajomy
pchnat nieSmiatym ruchem brame, po-
dwdrzowg i zapukat dyskretnie do drzwi
domostwa.

Siedzaca wewnagtrz chaty przed ko-
minkiem kobiela obejrzawszy sie, drgne
ta z przestrachu na widok upiornego,
oblicza widczeqi.

Potozywszy robote na krzesle poszta
jednak otworzy¢ drzwi.

— Przepraszam — odezwat sie doty-
kajac kapelusza nia przywitanie — czy

Za prawidtowe rozwigzanie logogryfu, au-
tor ofiaruje 25 oryginalnych wizytowek. Oprécz
tego redakcja wyznacza dwie nagrody w postaci
ksigzek. Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do piat-
ku 10 kwietnia br.

Rozwigzanie zadan z numeru 12 ,,Moich Po-
wiesci": Krzyzéwka sylabowa: Pozio-
mo: 1 Luka 2. Kupon 3. Malina 4. ,Kredo"
5. Turek 6. Roman 7. Mali 8. Wota 9. Panna
10. Kanapa 11. Misa 12. Kara. Pionowo:
13. Mokre 14. Worek 15. Dorota 16. Kama
17. Kasa 18. Lica 19. Bona 20. Kuna 21. Paka
22. Tulipan 23. Borek 24. Nawat. Bilety,
wizytowe: Bruksela, Drezno, Hamburg.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Walerjan
Nowicki — Kornik, Wactaw Bultrowicz. ---
Gniezno, Djonizy Janicki — Gniezno, Kazimie-
ra Czerniewiczbwna — Lidzbark, Jadwiga Gla-
pianka — Bydgoszcz, Stefan Sledzikowski —;
Gdynia, Jozef Zarebski — Osie, Agnieszka Le-
porowska — kaglewniki, Janusz Obuchowicz
— Wiodzimierz, “W. Laskowski — Przemysl.
Adam Rysiak — Otwock, Jozef Silski —. Tu-
chola, B. Wesotowski — Wiloctawek.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Agnieszce Leporowskiej z tagiewnik i Wacta-
wowi Bultrowiczowi z Gniezna.

nie mogtbym panig prosic o kawatek
chieba.

Kobieta obrzucita wspotczujgcem spoj-
rzeniem wyniszczong twarz tego roz-
bitka zyciowego.

— WejdZcie!l — ode,zwata si¢ don ta-
godnym gtosem.

Zeskrobat btoto z obuwia, strzepnat
fachmany i wszedt do chaty.

— SigdZcie, biedaku! — zapraszata go-
spodyni — rzucajac na rozzarzone we-
gle w kominku narecz suchego drzewa,
ktére, buchneto wnet jasnym ptomie-
niem.

— Ach! — szepnagt z blogim udmie-
chem na wynedzniatej twarzy — jak
dobrze!

— Zdaleka jestescie? — spytata go-
spodyni.

Zrobit nieokres$lony ruch reka, jak-
gdyiby spuszczajgc zastone na droge
swego zycia petng tajemnic, tragedyj,
dramatow by¢é moze.

Kobieta podata mu duzg knomkechie-
ba z kawatkiem krowiego sera i szklan-
ke mleka.

Wypit jednym haustem chciwie.

Lekki rumieniec zabarwit jego wysta-
jace policzki.

— Przepraszam panig — szepngt —
jak sie nazywa ta miejscowsé?

— Jestescie w folwarku TronchiePa
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— odparta gospodyni.

Wibczega drgnat.

— Folwark Tronclieta? — powtérzyt
— Sasiednia wie$ w takim razie, to
Coussy-les-Rois chyba? *

— Tak jest. O trzy kilometry stad.

— Nie przypuszczatem, ze juz tak
blisko... — powiedziat jakby dot siebie.

— Tam zdgzacie? — spytata kobieta.

Podniostszy glowe ku belkom wpit
w nie wzrok peten rozpaczy.

Nim gospodyni przejeta jego bolem
zdobyta sie na nowe pytanie, drzwi
otworzyty sie z hatasem I na progu sta-
nat kilkunastoletni chtopiec z ming zu-
chwatg, policzkami r6zowemi od zimna,
owiniety w ptaszcz za duzy na niego.

— Jeste$, Luizet? — przywitala go
kobieta.

— Tak, pani gospodyni.

—aTo nasz pastuch — objasnila ko-
bieta wkoczege nie spuszczajgc oczu z
dziecka.

— Ille masz lat, maty? — zagadnat
chtopca cichym gtosem.

— Co wam do tego? — rzucit pastu-
szek odwracajgc sie wzgardliwie od
mezczyzny w fachmanach.

— No! No! Luizet! — upomniata go
gospodyni — nie trzeba zle obchodzi¢
sie z nim dlatego, ze jest nieszczes$liwy.

— Mam dwanascie Ht — mruknat
chtopiec.

— Dwanascie lat... — powt6rzyt wio-
czega w zamysleniu — skad pochodzisz?
— indagowat pastuszka dalej.

— Matka moja mieszka w Coussy.

— Jeanne Rataud — wyszeptaty mi-
mowoli drzgce usta nieznajomego.

— A ojciec twdj? — spytat bardzo ci-

cho.

— MJ¢j ojciec?... Nie wiem, gdzie jest?
Za g6rami...

— Poznatby$ go?

—aTak dawno nie widziatem go... Ko-
chat mie bardzo. Ale upijat Sie 1 matka
ptakata czesto z tego powodu. Uciekt
wreszcie z inng kobietg i nie wrdcit juz
do domu. Nie chciatbym go widzie¢ te-
raz.

— Masz stuszno$¢ — odpart, wkoczega
gtebokim glosem i wstawszy z wysit-
kiem zarzucit swdj toib6t na plecy.

— RO&g zaptaé, zacna pani — odezwat
se do gospodyni — dziekuje wam ca-
lem mojeui nieszczesliwem sercem.

— A'ty, maly — dodat zwracajgc sie
do pastuszka — czy zechcesz poda¢ mi
reke?

— Jezeli zrobi to wam przyjemnos$c...
----- baknat malec wyciggajac dton ku
widczedze, ktory zatrzymawszy jg chwi-
le w swojej z gltowg nisko- opuszczong
wyszedt z chaty niepewnym krokiem.

Gospodyni wyjrzawszy przez okno $le-
dzita oddalajgcego sie w deszcz i sza-
ruge. Wydato sie kobiecie, ze ocierat
oczy rekawem.

—e Wiesz, Luizet — odezwala sie do
pastuszka — zatozytabym sie, ze ten
cztowiek...

— Co takiego, pani gospodyni?

— Nic, nic, moje dziecko — odparta
wymijajgco trzesagc Smutnie glowa.

Wtem krzykneta widzac witoczege pa-
dajacego na lodowatg skorupe podwo-
rza.

Oboje z pastuszkiem pobiegli mu i
pomoca. Lecz nieszczesliwy cziowiek.,
wyzionat juz ducha. H.L.
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czyli
Upior zamku Sokolskich
(Romans) 82)

Nie, — nie chciatg sprawi¢ nowej tro-
skat tej szlachetnej rodzinie, ktorej i
tak juz dosy¢ zrobita hanby. Postano-
wita opu$ci¢ miasto. Przeszukata wszy-
stkie kieszenie, — nie znalazta jednak
ani jednego halerza. Potrzebowiaia pie-
niedzy na zycie.

Przechodzili obok niej mezczyzni, kto-
rzy obserwowali jg pozadliwym wzro-
kiem. Jeden z nich odwazyt sie nawet
na cyniczny ruch, wyjat z kieszeni zto-
tg monete i rzucit w powietrze, jakby
chciat powiedzie¢: ,,Ztap, i badz mojg!”

Przejeta jg trwoga; pobiegta prosto
przed siebie.

Szta dalej piechota. Mineta cale mia-
sto i wsérod pdl poczuta sie nieco spo-
kojniejszg. Postanowita iS¢  naprzdd
przez pola i tgki.

Ach, zaczeta zebraé. Prosita o ka-
watek chleba, — otrzymata. Prosita o
tyzke cieptej strawy, — pozwolono jej

usigs¢ na progu domu i podano talerz
jak zwykitej zebraczce.

Nie skarzyta sie, — nie szemrata,
brata wszystko z rezygnacjg jiabo ciez-
kg probe losu i zastuzong kare, ktora
zestaty na nig sprawiedliwe nieba’

Do zupy padaty jej tzy, — Kkesek
chleba jadta =z trudnoscig, la myslac
0 dziecku i Kazimierzu, byta bliska
obtedu.

Moze byta nawet szalong; w lesie
zaczeta krzycze¢, wymawiata gtosno dro’
gie nazwiska 1 wzywata ich pomocy,
jakby te ukochane istoty znajdowaty
sie przy jej boku.

Dziczata coraz bardziej, — szta ciggle
naprzod, —asuknia okryta sie plamami,
— podarty ja lesne ciernie, nie
zwazata jednak na to, — kamaszki le-
dwo trzymaty sie na nogach, —maskdra
pekata, a biate palce pokryty sie ra-
nami.

Lola, lezac na leSnej murawie, pod-
niosta nagte gtowe, — w poblizu byito
stycha¢ kroki, ktére zdgzaty w jej stro-
ng

Zerwata sie na réwne nogi, cliciata
ucieka¢, — niestety bylo juz za pozno,
miody mezczyzna przyskoczyt do niej,
— rozwiany wios spadat mu na czolo,
na ktérem perlity sie duze krople polu,
— jego twarz zabarwita sie ciemnym
rumiencem. Byl to Franciszek, najstar-
szy syn. gospodarza.

»Znalaztem cielll zawotat mtody chiot-
pak, ujmujac Lole za reke, ktérg na-
prozno starata sie wydrzec¢ z silnej dko-
ni mezczyzny, —a,.nie, — nie uciekajl
przedemng. — Znalaztem cie, teraz nie
uciekniesz mi i pozostaniesz przy mniel!*

»Pus¢ mie!ll zawotata Lolg, ,nieszczef-
Sltiwy, nie wiesz, co robisz. — Jak $mia-
te$ mie., Sledzi¢! Nie wiesz tego, ze
tylko ze wzgledu na ciebie opuscitam
dom twojego ojca?ll

»Ze wzgledu na mnie?1l

»Tak, przysiegam ci na Boga: — Nie
chcialam okry¢ hanbg tego domu, ktory,

mie przyjat tak przyjaznie, gdyz byta-
bym sie .tego, dopuscita, zostajac diu-
zej w waszym domu. Zauwazytam Iwioe-
je spojrzenia, czytatam, co sie djzSlalo
w twojej duszy; nieszczesliwy cztowie-
ku, ty mie kochasz!ll

»Tak, kocham cie!ll zawotat Frauch
szek, ,nie troszcze sie o twojg prze-
szto§¢, — powtarzam jeszcze raz: ko-
cham cie i nie moge zy¢ bez ciebie!l

Loli udato sie wreszcie uwolni¢ z
rak Franciszka, —m rozpaczliwym ru-
chem zakryta swoje oblicze.

,Oli, przeklenstwo cigzy na mniel
szepneta cicho, ,wszedzie, gdzie sie zja-
wie.,, przynosze ze sobg zniszczenie! —
W spokojnej duszy lego mitodego clito-,
paka, ktory moze nigdy jeszcze nic
kochat, wzniecitam piekielny ogien. —
poniewaz nie moge wystucha¢ jego zy-
czen! Pogardzitby mnag, gdyby dowie-
dziat sie o mojein zyciul — O. widze
jego straszne rozczarowanie! A jednak
nie moge mu nie powiedzie¢c. — jestem
skazana na wieczne milczenie!”

»Postuchaj”, zawotat Franciszek, sie-
jac przed Lolg ze skrzyzowaniemi na
piersi rekoma, — -Bog mi Swiadkiem,
nigdy nic pozadatem kobiety, albo dziew
czyny. — Widziatem duzo kwiatow, ktd-
re byty warte-zachodu, bym sie zgiat
i wyciaggnagt po nie rece. Bylem zawsze
wiernym synem wzgledem mojego ojca.
Pracowatem dla niego, ia i w przysztos-
ci nie chce zmieni¢ mojego dotych-
czasowego postepowania. — Kazdy czto-
wiek czuje jednak tesknote. — wszys-
cy walczymy o szczescie! — Zobaczyw-
szy cie, pomyslatem sobie natychmiast:
to twoje- szczescie. — twoja tesknota,
— musisz jg posig$¢! — Nie przychodze
do ciebie, jakby to moze uczynit in-
ny, ktory chiciatby ci sie tylko przypor
dobaé, a pdzniej oszukaé. Nic, moje za-
miare sg czyste! — Spojrzyj mi w oczy,
a nie dojrzysz w nich ani odrobiny
fatszu. A gdyby$ mogta zagladna¢ na
dno mojego serca, to przekonatabys sie.
ze nalezy w catosci do ciebie, — lak,
tytko do ciebie! — Jestem miody, jed-
nak starszy o dwa lata od ciebie.
Witasnie postanowit mdj ojciec, wyje-
cha¢ do Ameryki razem z calg rodzina,
dokad bedzie nam Lowarzyszyt i doktor
Haller: — Dlatego proponuje ci: jedz
z nami za szerokie morze. W nowym
Swiecie zatozysz sobie nowe szczescie
i nowg ojczyznell

Oczy Loii strzelity dziwnym ogniem.
Ten mezczyzna zrobit jej propozycje,
ktora moze zawierata najlepsze wyjscie
z obecnego potozenia.

Do Ameryki, — przegrodzi¢ sie mo-
rzem od ukochanych ludzi, — ktdrych
nie byto wolino jej widzie¢, — ktorzy
wzgardzili nig i wypedzili od siebie!
— Tak, to byta jedyna droga ratunku,
moze znajdzie przynajmniej spokdj dla
swej skotatanej duiszy.

Jezeli jednak pojedzie, to musi po>
zosla¢ przy boku tego mezczyzny. Be-

dzie jg widziat codziennie, — mitosny
ogien bedzie coraz bardziej potezniat,
— jaki koniec to wezmie, — jak sie
to skonczy?

»Namyslasz sie!l zawotal radosnie
Franciszek, ,och, w takim razie wygra-
tem mojg sprawe!l
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Zdjecie, ktére rzadko daje sie uchwyci¢. Niedzwiedz

polarny w ogrodzie zoologicznym w Chicago, ktory

przyjat okazalg posta¢ przed aparatem fotograficz-
nym.

»Wymoéw to stowo, — daj mi szczes-
cie, — powiedz, ze jedziesz z nami do
Amerykill

»Nie, nigdy!l zawotata Lolu, ,nie, —
nie moge lego uczyni¢! Mowite$ zc mng
oLwarcie, wiec pozwol zc i ja bedg o-
twartg wzgledem ciebiell

Lola potozyta obie rece na ramionach
>ntodego mezczyzny.

Franciszek zadrzat pod Lem lekkiiem
dotknieciem. Pozerat wzrokiem piekng
pod cienkg zastong, zacisnagt silnie swoje
rece, lak ze paznogcie wbity sie wprost
kobiete. Widzac, jak piers Loli falowata
W mieso.

~Wyjawites mi przed chwilg swoja

mitos¢ll, modwita Lola. — ..Mylisz sig,
drogi przyjacielu, i oszukujesz siebie sa-
mego. — To niemozliwe., bys mie lak

predko pokochat; od naszego poznania
ptyneto zaledwie kilka godzi,u".

..Czyz potrzeba na lo diugiego czasu?'
zapylat Franciszek, ,wszystko zalezy od
zrzadzenia losu i przeznaczenia! Czio-
wiek mija obojetnie setki kobiet,
nagle jedna wzruszy jego sercem.
Podobnie stato, sie ze mnag. Ty jestes
lg wybrang, ktéra, mi przeznaczyto nie-
boll*

»10 nieprawda, drogi, miody przyja-
cielu!” zawotata Lola, ,,ogarnat cie zmy-
stowy szal! — Przyznaj, zapewne, chcesz
mie przytuli¢ do siebie, — i catowaé
moje usta. Gdy jednak minie czas, wte-
dy bedziesz gorzko zatowat, ze$ sie dal
uwie$¢ wdziekom nieznanej zebraczkil!'l



,0 nigdy, — nie pozatuje mojego kro-
ku I zawotat mtody mezczyzna, ,,jestem
przekonamy, ze moja mitoS¢ bedzie,
trwa¢ az do grobu'l

»A nawet gdyby tak bytoll odparta
Lola stanowczym gtosem, ,niestety nic
mozemy naleze¢ do siebie".

»,Dlaczego? —m Boze, moze jeste$ za-
reczona z innym mezczyzng?"

»Gorzej jeszcze, — bom zamezna!"

Franciszek zatoczyt sie, zbladt i byt
zmuszony oprze¢ sie 0 pien orzewa,
by nie upas¢ na ziemie.

».Zamezna?" szepnat bolesnie, ,och,
dlaczego nie powiedziata$ tego! Wow-

czas, — nie, to- by nic nie zmienito-,
pokochatbym cie iiawet jako zone dru-
giego! — Wprawdzie to grzech kochac

sie w cudzej zonie, albowiem w piSmie

Swietem stoi napisane: ,Nie pozadaj
zony twojego- blizniego!" — Nie no*
ge Inaczej, — nie moge!"

»,M0j przyjacielu, nie czyn sobie zad-
nych wyrzutéw", odparta Lola, ,,moj
maz wypedzit mie ze swojego domu.
O, nie pytaj i nie badaj! Wierz mi tylko,
ze jiiie jestem godng ciebie! >— Ng
Swiecie tyle dobrych i pieknych dziew-
czat, — wybi-erz z nich jedng, albo za-
czekaj, az przybedziesz do Ameryki".

»,Chce tylko ciebie!"

»Biedny", szepneta Lola, glaszczac re-
kg jasne wilosy zrozpaczonego chtopaka,
»lituje sie nad tobg! — Stuchaj, Fran-
ciszku, pozegnajmy sie Lu na Lem miej-
scu. — Woprawdzie bytoby to dla mnie
wielkiem szczeSciem, gdybym mogta po-
jecha¢ do Ameryki i rozpocza¢ Lam no-
we zycie. Nie moge jednak pozostaé
obok ciebie, gdyz inaczej bytbyS nie-
szczeSliwy przez cate twoje 2zycie".

»,Gorze] mi bedzie, jezeli odejdziesz
odemnie! MGj ojciec nie bedzie miat
ze mnie zadnej pociechy. Zostane me-

laincholikiem 1 posepnym, zamknietym
w sobie cztowiekiem, — moze strace
ochote doi pracy, — zaczme pi¢, jak

Jozef z naszej wsi, poniewaz dziew-
czyna, ktorg kochat, ztamata mu wia-
re. — Znane to, rzeczy, — ta stang
jak Swiat piesn konczy sie wreszcie
stryczkiem na samotnej galezi".

Lola -wzdrygneta sie. Czyzby miata
zniszczy¢ zycie tego miodego mezczyzny
a przez to- iostatnie dni Jego ojca?

»Franciszku, ty nie moéwisz tego na
serjo", rzekla pospiesznie Lola, ,samo-
bojstwo jest grzechem i szalenstwem. —
Dzisiaj w nocy siatam takze nad brze-
giem Repu i chciatam skroci¢ dni mo-
Jego zywota. Zdawato mi- sie, ze musze
umrzec, a przeciez przezwyciezytam sie
i cierpie dalej! Tak, jestem zadowolona,
zem pie popetnita tego rozpaczliwego,
kroku."

Miody, mezczyzna odpart jednak sta-
Inowczym gtosem, ktory przestraszyt Lo-
e — i

.Kocham cie, — jezeli nie bede cie
widziat, — musze umrzec¢". i

Lola spuscita smutnie gtowe na pier-
si, bole$C przeszyta jej serce, —a Frant
ciszek mowit dalej skarzagcym sie to-
nem: , ,

,Dlaczego nie chcesz jecha¢ z nami?
Nie musisz zosta¢ mojg! Uzycz mi tylkoj
tyle szczescia, bym mogt ustawicznie
patrze¢ na ciebie. Uspokoje sie, jezeli
zostaniesz przy mnie. Inaczej zabije

»Queen Mary” bedzie najwiekszym transatlantykiemangielskim. Wigkszym od niego i to o 3.000 tonn

jest tylko francuski 76.000 tonnowy.
stuzbe.

~Normandie”.

omie tesknota. —e Och, jedz z nami; —
utoze wszystko z ojcem! Kocha mie
i nie odmoéwi mojej proshie, bym cie
zabrat razem z nami. Zresztg praco-
wite rece sg wszedzie potrzebne. Je-
zeli ci sie nie spodoba u nas, to. idz
w imie Boze wiasng droga, byle tylko
morze nie lezato miedzy nami!

.Btagam cie na kleczkach, wracaj, ze
mng i spetn mojg prosbe. Przysiegam,
ze nigdy stowem ani spojrzeniem nie
przypomne ci- tej sceny w lesie. Bede
milczat jak gréb, dopdki nie powiesz
mi sama, ze pragniesz zosta¢ moja!"

Dreszcze wstrzasaty pieknem ciatem
Loli-. Byfa samotng i wyrzucong z ludz-
kiego [towarzystwa. Od kilku tygodni nie
ustyszata przyjacielskiego stowia, a tu-
taj -widziata przed sgba miodociane ser-
ce, wrzace mitoscig i namietnoscig, po
ktore potrzebowata tytkioi wyciggna¢ re-
ke. — Nie pozadata serca, ktore bije
mitoScig, — pragneta mie¢ tylko przy
sobie serce, ktére datoby jej przyjaciel-
skie uczucie.

»,Dobrze, — niech tak bedzie 1 zawor
lata Lola, ,pojiade z wami- do Ameryku
Nie r6b mi jednak nigdy zarzutu, jezeli
pozostane wzgledem ciebie taka, jak
dzisiaj. — Bede zawsze zimng i zaro-
zumiatg!" i

Franciszek nic nie odpowiedziat, po-
chylit sie i ucatowat jej reke.

,,Boze, GO noibisz?" zawotata Lola, wy-
rywajac mu z dtoni swojg reke. —=*,,Ca-
fujesz moje palce? — Nie dotykaj mie
nigdy, bo inaczej- spadnie na “ciebie
nieszczescie i zagtada".
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Na zdjeciu, wykonanem 2z samolotu,

Dnia 26 maja ,,Queen Mary”

»Queen Mary.

podejmie regularng

Miody mezczyzna obrzucit Lole sw-o-
je-m jasnem spojrzeniem. Mierzyt jg ba-
dawczo, poczem rzekt cicho-:

»,ChodZ ze mna, — zaprowadze, cie do>-
mojego ojcal” I

-Gospodarz nie dziwit sie bardzo, gdy
jego syn wyjawit mu w kwadrans péz-
niej, ze nieznajoma, ktdérg los sprowa-
dzit do ich domu, pojedzie razem do
Ameryki.

Nie badatl Franciszka o powody teg-o
nagtego postanowienia; prawodopodob-
pie przeczuwat, ze syn rozmowit sie z
obcg -w lesie.

Sam byt zanadto- szczeSliwy, by mogt
odmowic proshie syna.

»,Niech jedzie z nami za morze", od-
part, ,prosmy tylko- Boga o blogosta-
wienstwo. — Nie znamy jej wprawdzie
nie wiemy, skad przyszta, nie wiemy,
czy jest dobrg czy. ztg. — Trzeba jej
jednak dopoméc, bo jest nieszczeSilSF*
wa kobietg!" i

W pie¢ dni po6zniej rodzina Buch-
mullera znajdowata sie na morzu, —
doktor Haler i Lola jechali razem-, —
uwazano ich za cztonkdéw rodziny.

Po szczesliwej podrézy wyladowali w
nowojorskim porcie i wsiedli zaraz na
kolej, zdagzajagc ku celowi swojej da-
lekiej -podrozy.
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- Wiadca pustkowia.

Trzy godziny, od Sainta-Fee, stolicy
Nowego- Meksyko, lezata kolonia w go-



rach Sierra Newadk.

Dokota duzego budynku wznosito sie
sze$cdziesigt chat drewnianych. O dwa-
dzieScia krokéw dalej stal fabryczny,
budynek, ktéry, podobnie jak i inne,
byt rowniez zbudowany, z drzewa.

Filemon Arbuckle zatozyt owg kolon-
je, — bﬁ’ro to jegw dzieto, prawdziwy
tryumf, ktory odniést nad martwg pu-
stynia. :

Tutaj znajdowata sie. kopalnia srebra,
ktéra zlbogacita Arbmcklla w tak krétkim
czasie. Kazdego roku wydobywano z
jej tona olbrzymie skarby, ptyngce do
kas miljonera.

Przed siedmioma laty nie bylo nikogo
w tern odludnem pustkowiu. Drapiezne
ptaki przelatywaty nad wawozem, a zar-
foczne niedzwiedzie szukaty tutaj zeru,
ktory im dostarczaty pod dostatkiem
jelenie, sarny i inne zwierzeta.

Dokota panowata ponura cisza Smier-
ci, nagie skaty spogladaty moniolonnie
na pusty, dziki wawoz.

Nagle czyn jednego cztowieka i ludz-
ka mysl przemienita ten -wawdz na za-
mieszkatg siedzibe. W wawozie wrzato
teraz goraczkowe zycie, ruch i zapo-
biegliwo$¢, jak w jakiej matej stolicy.
Nie brakto nawet wesotych lokalow,
w ktorych robotnicy zabawiajg sie wie-
czorem.

Spotykamy sie z tern zjawiskiem przy
kazdej prawie kotonji, ktéra w ciggu
jednej nocy wyrosta jakby z ziemi.

Zaledwie powstanie kilka chat drzew-
nianych, — poczatek amerykanskiego
miasta, — a juz wida¢ gospode, karciar-
nie i sale balowa. Przy kopalniach ztota
I srebra zjawia sie zaraz cata czereda
awanturnikébw i podejrzanych ludzi,
ktorzy starajg sie wszelkiemi sposobami
wyprozni¢ kieszenie poszukiwaczy ztota
i wydrze¢ im ten szlachetny metal, kto-
ry zdobyli z takim trudem i mozotem.

Filemon Arbuckle byt ostrym i suro-
wym panem, — jednak nie zdotat temu
zaradzi¢, a — a moze nawet nie pro-
bowat wcale.

Widocznie byt przekonany, ze ciezko
pracujacy ludzie powinni sie troche za-
bawi¢ 1 straci¢ swdj zarobek, gdyz ne-
dzarz jest postuszniejszym stugg swego
chlebodawcy, anizeli robotnik rozporza-
dzajagcy matym kapitatem.

Kopalnia srebra dawata wiascicielowi
olbrzymi dochdd, a i kazdy z robotni-
kow dostawat maly majatek za swoja
prace. Inaczej Arbuckle nie zdotatby wy
szuka¢ takich ludzi, klérzyby stawili
meznie czoto niebezpieczenstwom i za-
sadzkom pustkowia.

Praca byta mozolna. Srebro trzeba by-
to wydobywac¢ gteboko z ziemi, procz
tego samo urzadzenie, kopalni nie odpo-
wiadato najmniejszym wymaganiom bez
pieczenstwa. Nikt nie reczyt robotnikom
Filemona Arbuckla za zycia. Jezeli za-
walito sie sklepienie i zasypato kilku
robotnikéw, to zwykle pomoc byta nie-
mozliwa. — Czasem pokazata sie nagie
woda, — a wtedy nie myslano nawet o
akcji ratunkowej. ' 1

Lecz nie tylko te niebezpieczenstwa
grozity zyciu robotnikow.

Sasiedztwo Indjanéw, jednego z i>
wych dzikich szczepow, ktore jesizcze
dzisiaj zyja w Arizona i Nowym Meksy-

Ostatnio  wys$wietlono w Berlinie nowy,
w filmie biorg znani artyScni Marika Rokk i

ku, grozito robotnikom ustawicznie
$miercig i pozoga.

Gorgca krew IndJanina, jego zadza
przygod, chciwos¢, krwi-ozerczos¢ i o-
pilstwo, nie znosza zadnych wiezow i
dlatego nie udato sie rzadowi Standw
Zjednoczonych ujarzmi¢ tych dzikich
plemion.

Rzad pozostawit im tak zwane rezer-
wacje, to jest duzy teren, na ktérym
pozwolono czerwonoskérym  pollowac
I uprawiac role.

Indjanie dostajg nawet $rodki zyw-
nosci od rzadu, -tak, ze podczas ostrej
zimy nie cierpig gtodowej nedzy. Czer-
wone twarze nie okazujg jednak za to
wdziecznosci  Stanom  Zjednoczonym.
Nagle budzi sie¢ w nich wrodzony poped
do mordu, Indjanie opuszczaja swoje
tereny, napadajg na osady biatych Ilu-
dzi i mordujg wszystko, co im padnie
pod reke.

Kazdy znawca Ameryki, ialibo pilny
czytelnik amerykanskich dziennikdow,
przekona sie, ze kazdego prawic roku
zdarzajg sie podobne wypadki, ktére
pociggajg za sobg pokazng slraLe w lu-
dziach. Zwykle konczy sie na tem, ze
Zjednoczone Stany posytajg putk zol-
nierzy przeciwko Indjgnom.

W ten sposéb trzyma sie w karbach
dzikie plemiona Sio-ux. Po roku zapomi-
na sie jednak wyrzadzonej krzywdy, a
gdy zielen pokryje szerokie stepy, woOw-
czas padajg znowu nowe ofiary.

Zanim rozpoczniemy dalszy bok opo-
wiadania, mnsieliSmy zrobi¢ imaty wstep
i objasni¢ czytelnika ze stosunkami w
Nowym Meksyku; w tym niegoscinnym
kraju, w ktdrym niekazdy potrafi sie
utrzymac.

Zwykle przychodzg tam tylko tacy,
ktérzy nie majg nic do stracenia, ktérzy
ryzykujg wszystko, by zyska¢ duzo, kto-
rzy codziennie narazajg swoje Zzycie,
byle zdoby¢ tylko tajemnicze skarby
spoczywajgce w glebi ziemi Sierra Ne-
wada.

Filemon Arbuckle byt bezsprzecznie
jednym z takich pionieréw albo lepiej
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bardzo piekny film wegierski pod tyt.:
Pawet Kemp, ktérych widzimy na naszem zdjeciu.

,Goragca krew” Udziat

mowigc: jednym z takich awanturni-
kow. 1 7

Wiasciwie nikt nic wiedziat, kiedy sie
zjawit w tej okolicy. Nie wiedziano!
rowniez, skad przyszedt. Nalezat do tego
rodzaju zjawisk, ktdre zjawiajg sie jak
meteor na niebie, rzucajac dokota snop
Swiatta, poczem znikajg znowu w tajem-
niczej ciemni i nicosci.

Dotychczas gwiazda Filemona Arbu-
ckla sSwiecita jasno. Stawa jego szczes-
cia znang byta od San Frauciska az hen
na wschdd do Nowego- Jorku. Wszedzie
wiedziano nazwisko wiasciciela kopalni
srebra, — cala Ameryka otwarta sie
przed nim. Niestety w rodzinnem zyciu
nie zaznat podobnego szczescia.

Jego piekna, czarnowlosa zona Rozy-
fa byta umystowo- chorg. — Jak wia-
domo, Ani-elcia zostata przyjeta do opie-
ki nieszczesliwej kobiety.

Piekna dziewczyna znajdywiata sie o-
becnie zdata od cywilizacji, posrod -ob-
cych ludzi, ktérych nigdy nie widziata
i mieszkata w drewnianym domu.
Whprawdzie wszystkie ubikacje byly
przetadowane amerykanskim komfor-
tem. i

Nie brakfo tutaj niczego, co sie zwy-
kle znajduje w ksigzecych patacach.
Lecz wszystko bylo bez zycia; zbior
skarbOw, sztuki i przemystu, ktory ko-
sztowat zapewne Kilkaset tysiecy, z po-
wodu swojej mnogosci i przepetnienia
wywierat wprost zatrwazajgce uczucie.

Gdy Aniellcia przystagpita do okna w
swoim pokoju, potozonym na drugim
pietrze 1 spojrzata na le wiecznie mil-
czace skaty, ktore wznosity sie dokota,
zamykajac wawoz, — lub gdy rzucita
okiem na leSng puszcze, ktora pono-sta
skaliste szczyty Sierra Newada, albo
tez postyszata krzyk drapieznego ptaka,
mruczenie niedZzwiedzi 1 dzikie wycie
puimy, — ach, wléwczas kurczyto sie jej
serce a wargi szeptaty cicho:

»,Daleko nd ojczyzny, tak daleko
wszystkiego, co mi jest drogie I

Sama przeciez cbciala! Spetnita swoj
zamiar Frozdzielita sie morzeni od mez-



Czyzlly, ktérego kochata bezgraniczna,
g#gbokq, mitoscig, a ktory lodtracit ja

siebie 1 rzucit jej .w twarz potworng
obelge! Przeciez cbhcfata szuka¢ zapom-
nienia w pustkowiu! Najchetniej zakon-
czyklaby tutaj swoje zycie i nie wroécita
nigdy na szeroki $wiat pefen radosci
bobow i. rozczarowan.

Zapomnienie! —mAch, czufa niestety,
ze nie zdota nigdy zapomnie¢! O, w
gtebi serca nosita ciggle obraz kochanka
— zapomnienie byto wykiuczione. 1byta
dumng nawet na swoje uczucie, nie
zyczyta bowiem sobie, by kiedy$ na pa-
mie¢ Kazimierza padt mglisty cien.

Anielcig nie miata powodu skarzy¢
sie. jia obecne swoje potozenie i nic
zatowata wcale tego kroku.

Fiilemdjn Arbuckle okazywat jej wielki
szacunek i uprzejmos¢. Wyrozniat ja
przy kazdej, sposobnosci, — i nie uwa-
zat za stuzacy, lecz raczej za przyja-
cidtke, ktorg jego zona przywiozta ze
sobg z Nowego- Jorku.

Rozyta, piekna obigkana, byta peing
dobroci wzgledem Anielek Pokochata
predko piekng dziewczyne. — Zwykle
mowita bardzo mato, lecz kazde stowo,
ktore wymawiata do Anielci, tchngto mi-
foscig i przyjacielskiem uczuciem.

Dotychczas nieszcze$liwa nie dostata
anii jednego z tych napaddéw, o ktérych
wspomniat Arbuckle przed Anielcig w
Nowym Jorku.

Obted tej kobiety polegat prawdopo-
dobnie na bezgraniczne Inelanchoijii. Ob-
jawy owej chiorolby potegowaty sie zwy-
kle wteidy, jezeli- przez dtuzszy i-czas
znajdywata sie sam na sam ze swoim
mezem Arbucklem.

A mimo to- zdawato sig, ze kocha go
nad zycie? — W nieobecnosci meza byla
zawsze niespokojng i spogladata usta-
wicznie na drzwi, czy sie w nich nie
zjawi Filemoin... '

Mowita ciagle o nim, drzata na mysl,
ze go moze spotka¢ co$ ziego wsrdd
dzikich robotnikéw, albo by go nie
spotkato jakie nieszczeScie w glebi KO-
pedinii srebra.

Jezeli we drzwiach pokazat si¢ Ar-
buckle, wowczas wzdrygala sig, spogla-
data na niego- bezmyslnie, a jej wzrok
zatrzymywat sie na obliczu meza, jiakby,
lot byt jej pan, a ona jego niewolnica.

W ten spos6b minety pierwsze cztery
tygodnie, klore Anielcig spedzita w do-
mu wiasciciela kopalni srebra.. — W
ciggu tych czterech tygodni nie widziata
prawie nikogo, procz Arbuckla i jego
zony. Wprawdzie w domu miljioneirg
znajdywata sie liczna- stuzba, lecz Aniel-
cha nie stykata sie z iiikicm blizej,.

Styszata o Rosjaninie, zarzadcy kopal-
ni srebra, ktory byt w wielkiej- fasce
u Filomena Arbuckla; nie spotkata sie
jednak -nigdy z owym mezczyzna.

Ciemna noc zalegta nad ko-lo-njg w
mpustyni; w domach pogasty juz dawno
Swiatta. Nawet w domu gry, gdzie zwy-
kle da biatego rana zabawiano- sie hucz-
nie, panowata gteboka cisza.

Tylko- jedyne Swiatetko padato- przez
okno w ciemnosc.

Swiecito sie ono w prywatnym kan-
torze Fil-em-ona Arbuckla, ktory siedziat
przy biurku. i

W ramach zawodéw konnych jakie odbyty sie w

Berlinie, miat miejsce rowniez konkurs artyleryjski,

w ktorym mima_ groznej konkurencji wybitnych jez-

dzcow europejskich, pierwsze miejsce zdobyla pan-
na Irinagard Georgius z Hamburga.

Wspart glowe na rekach i spogladat
na ksigzke, ktdrej kartki byty pokryte
dtugimi szeregami cyfr.

»Jeden rok jeszczell — szepnat cicho,
~wtedy skonczy sie wszystko, wowczas
osiaggne moj cel, do ktorego- dazylem-
Opuszcze to pustkowie z majgtkiem wy-
noszgcym dwadziescia nnljionéw dola-
row i bede zyt nadal wsrdod wyksztat-
conych ludzi.

»Ach, zastuzylem na to;* dodat znu-
zonym tonem, ,szczescie nie przysizioi
mi tak tatwo, jak sgdzg ludzie. Wywal-
czytem je i zdobylem, — osiggnagtem,
wreszcie -przez —

Nagle umilkt, sktonit jeszcze nizej glo-
We. na piersi, jego o-czy przybraty dzi-
wny wyraz bezmysInosci.

LA jezeli- rzeczywiscie zdobede te dwa-
dziescia mhljonéw", méwit dalej dzikim
gtosem, rownoczesnie zerwat sie ze stot-
ka i zaczat chodzi¢ po- pokoju, ktérego
Sciany byty wybite kosztowng tapeta,
— ,to pytanie, czy bede mogt spokojnie
uzywa¢ dochodéw z mojego -majatku?
— Ha, ha, moze nie zdotam roizerwiaé
fancucha zboczen, ktére mie skuty z
tym kawatkiem ziemi, ktore jak Eryn-
nie wyciggaja ku mnie swe ramiona i
zawe-zwg mie znowu tutaj, skona- tylko-
postawie noge na szerokim Swiecie!

»,Czyz nie -bylo tak ostatnig razg w
Nowym Jorku? Nagle poczutem niewy-
slowiong tesknote, wobec czego spako-
watem predko moje kufry i powrécitem
do- tego- odludnego wawozu!

,COo to takiego-, co mie wigze niero-
zerwalnym weztem z owg kobieta? Praw
dopodoibinie nic innego, jak wspomnie-
nie i do tego straszne wspomnienie! —
Zaiste, musze uwolnic¢ sie od tego- -bla-
zenstwa i zapomnie¢! — Lu-dzka wolla
dziata czasem cuda! <

.A CZyz na_moje zycie nie pad’r sk}-
peczny promien!dl szeptat ciggte File-
raon Arbuckle, — czyz nie czuj-e sie
daleko spokojniejszym i zadowolonym,
odkad owa dziewczyna bawi w moim
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domu, odkad widz-¢ jg codziennie i na-
pawam sie jej obecnoscig?

»~Filemonie Arbuckle, co ci sie. stata?
Jaki czar oszotomit tw-oje serce? Czyz
nie przyrzekie$ sobie, ze nigdy nie od-
dasz serca innej kobiecie? Moze te ma-
rzace niebieskie oczy rzucity na ciebie
urok? Czyzby ta Polka ze swiojem -0
sitrem obliczem i cudowng -po-stacig
chci-ata -cie ujarzmic?

»Ach, pomysl, wspomnij tylko-, jaka
nedze sprowadzita kobieta na Lwigje :y-
cie |1 badZ silny, —mnie daj sie znowu
opetad!

»St0], kto tam idzie?1l

Oo drzwi zapukat kto$ cicho; ze sie-
ni zawotfat zwykty glo-s meski:

,Pan jeszcze nie $pi, —mmam do po-
mowienia kilka stow z panem!l

Arbuckle wzdrygnat sie, przetart reka
oczy, jakby spedzat scn z powiek, za-
nim powroci do rzeczywistosci zycia.
Nastepnie -o-dsungl zasuwke, —ma wc
drzwiach -pokazata sie wysoka, silna
posta¢ mezczyzny, ktory no-sit ubranie
robotnikow mifjionera: skorzane spod-
nie, wysokie buty, czerwong Kkoszule
gornicza, rozwartg na szerokiej piersi,
duzy kapelusz filcowy, ktory przykry-
wat pomierzwione jasne wiosy, prze-
platane srehmemi nitkami.

Krotka, jasna broda, j-aka zwykle nosi
sie na pustkowiu, -otaczata szlachetne
-oblicze mezczyzny.

LA to wy, Macieju Buchmullerze?1l za-
wotat Arbuckle, zdziwiony nieooi tg pdz-
ng wizytg. ,D-0 djalblta, co was spro-
wadza ¢ tg- porze do- mnie?ll

»1roska, panie,1 odpart robotnik, spo-
gladajac -spokojnie i powaznie w -oczy
swego chlebodawcy, ,troska o panskie
zycie, 1 -panskg wiasnos$¢!l

W zelaznej twarzy Arbuckla nie za-
drzat ani jeden mniszku!, mimo, ze te
stowa zwiastowaty mu straszng wiado-
mosc.

~Prawdopodobnie sadziciell zawolat
Filemo-n Arbuckle z uSmiechem, ,ze
Indjanie ztozag nam znowu matg wizyte.
Mylisz sie drogi przyjacielu, niedawno
temu zawartem z nimi pokdj. Zobowia-
zatem -sie ptaci¢ im rocznie maty haracz,
ktéry uiszczam naturalnie w broni i w
Srodkach zywnosci. — Nie-, z tej strony,
nie grozi nam zadne niebezpieczenstwo-.

,Gdyby to tylko byli- czerwonoskor-
cy“, odpart Maciej Buichmuller, wzru-
szajac ramionami. ,,W takim razie nie
bytboym przyszedt do pana o lak poz-
nej godzinie, a moje serce nie miatoby,
wielkiej troski. Dotychczas uporalismy
sie zawsze z Indj-a-ninami i nabiliSmy
im duzo krwawych guzéw. Sa jednak
inni jeszcze nieprzyjaciele, ktérych nie
mozemy tak tatwo- pokonac, poniewaz
nie zjawiajg sie otwarcie j-ak Indjianie,
-lecz siedzg ciggle w ukryciu. — Krotko
mowigc, miedzy robotnikami wrze nie-
nawis¢ do pana. Jestem przekonany, ze
w cichosci zanosi sie na co$ strasznego.ll

»Miedzy moimi robotnikami?Ilzawotat
Fileraon Arbuckle. ,Z jakiego powodu
skarzg sie na mnie?1

»Nie wiem tego, wielmozny panie, za-
rabiam dosy¢ pieniedzy, podobnie jak i
ilnni.  Po-kryjomu ciagle kto$ namawia
i buntuje! Zarzadca, ktérego pan zrobit



fitaszym przetozonym, wodzi- rej wsrod
moibotnikow. Ten Rosjanin byt mi zaw-
ile podejrzany."

I Arbuckle zagryzt wargi, spojrzat u-
Iradkicm niedowierzajgco’ lla Niemca,
mnowiacego do riiegSi w prostych sto-
wach, jak cztowiek, ktory wyjawia zu-
petng prawde.
k ,,Ach, podejrzywacie wiec Grzegorza
Slatkina™, zawotat po- chwili mitjoner,
»ak, tak! — To tatwe do’ odgadniecia,,
2 ten Rosjanin jest wam solg w oku.
Prawdopodobnie mieliScie nadzieje, ze
wam dam to miejsce, na ktérem posta-
witem Grzegorza S-latkina. Mylicie sig,
jezeli sgdzicie, ze przez rzucenie podej-
rzenia na Rosjanina, ktéremu ufam bez-
Igranicznie, zaszkodzicie mu cokolwiek.1
Pas oburzema oblat twarz niemiec-
ikiego robotnika jak ptongca pochodnia.

.Parnie,” zawotat gwattownie, ,,wypo-
wiedziatem tylko moje zdanie, — reszta
nie nalezy do rzeczy! Nic troszcze sie
0 Rosjaninal Wymijam goi w drodze:,
jakby go nie bylo-. A chociaz prawdg
jest, ze ja jako najstarszy robotnik za-
stuzytem predzej na odznaczenie, to mi-
mo to nie jestem totrem. Z tego powodu
nie bytbym wyrzekt ani stowa. Zreszts,
jak pan uwaza, — wolna wola. Ostrze-
gtem pana i spetnitem moj obowigzek.“

»,Nie gniewam sie tez na was, Macieju
Buchmullerze", odpart Arbuckle, i
badZcie przekonani, ze dzisiejszg roz-
mowe puszcze w niepamieé. Grzegorz
Slatkin pozostanie nadal waszym dozor-
cg, a kazdy robotnik winien mu bez-
warunkowe posluszenstwo!*

»,Dobrze, wielm-ozaiy panie, bedziemy
go stuchac”, rzek} Maciej Buchmuller,
wzruszajac ramionami; ,ale mam jeszcze
jedng prosbe: za kilka dni przyjedzie
moj brat z dworna synami i corkga. O-
biecat mi pan da¢ im u siebie zarobek.
Czy moge lia Lo liczy¢?"

,Badzcie zupetnie spokojni. Jezeli ci
ludzie okazg sie pracowitymi, to ich za-
trzymam u siebie."

Maciej Buchmuller poktonit sie, otwo-
rzyt drzwi i wyszedt z pokoju.

Arbuckle pozostat znowu sani i za-
myslit sie gteboko.
,Moze ma nawet stuszno$¢", przemo-

wit do siebie, chodzgc niespokojnie po
pokoju. ,,Grzegorz Slatkin nie zastuguje
wcale na moje zaufanie. Nic moge ina-
czej jednak postgpi¢, musze go zatrzy-
mac. Przypadek odkryt przed nim rabek
mojej tajemnicy, — dlatego trzeba be-
dzie go jako utagodzi¢, — bo w prze-
ciwnym wypadku ten cztowiek goléw
zosta¢ moim $miertelnym wrogiem."

Arbuckle spojrzat na maty zegar, sto-
jacy na jego biurku, — byta poinoc.
Zgasit Swiatto i wszedt na schody, pro-
wadzace do prywatnego mieszkania.

Otwierajac drzwi .pokoju, ktory znaj-
dowat sie tuz obok sypialni jego zony,
zobaczyt przed sobg Anielcie.

Byto wida¢ z jej twarzy, ze tej nocy
nie przymknefa jeszcze, ani oka. Roz-
puszczone wiosy spadaty jej az do
bioder.

Lekki negliz okrywat jej wiotkg >i
powabng Kkibi¢, twarz jednak byta bla-
da i znuzona.. W tym pustkowiu, obo-
czona Swiezem powietrzem gor Sierra

Krélowe pieknosci Paryza byly gos¢mi Rady Miej-
skiej w  Paryzu. Prezydent  Rady Miasta
M. J  Chiappe powitat krolowe pocatunkiem.

Newada, zyskala jeszcze na swojej piek-
nosci.

Filemon Arbuckle na widok Anielci
zatrzymat sie jak razony piorunem, po-
niewaz wiasnie w Lg chwili myslat o
pieknej dziewczynie i byt zupelnie na
to nieprzygotowany, ze jg zobaczy przed
sobg we wiasnej osobie.

»Ach, to pani,” zawotal miijioner nie-
pewnym gtosem; ,.co sie stato? dlaczego
pani znajduje sie jeszcze o tej porze w
sypialni mojej zony?"

»Obawiam sie, mister Arbuckle,” od-
parta Anielcia, ,ze nasza chora bedzie
miata dzisiaj niespokojng noc; nigdy
dotychczas nie zauwazyltam u niejl ta-
kiego stanu. Opowiada ciggle o rzeczach
ktérych nie moge pojaé. — Zwykle ob-
chodzita sie ze mng nadzwyczaj uprzej-
mie, — wprost jak rodzona siostra, —
nigdy nie powiedziata mi zlego stowa,
gdy nagle dzisiaj tak jako$ dziwnie mo-
wi, ze mi sie wprost na placz Zbiera.
Dobrze sie siato, ze mie pan uprzedzit,
wiem przynajmniej, ze te zle stowa wy-
mawiajg wargi- obtgkanej kobiety."

Arbuckle pogtadzit swojg duzg reka,
na kldrej btyszczaty kosztowne djamen-
sty, dtuga brode. !

,C0Oz takiego powiedziata pani moja
zona," badat, zblizajac sie do Anielci.
0 jeden krok.

Piekna dziewczyna zaczerwienita sie.

~Master Arbuckle, tego nic moge po-
wtdrzy¢", odparta cichym glosem, ze
spuszczonymiwdot oczyma, podczas gdy
jej dziewicza piers falowatamocno-, ,,nic,
nie moge, —=fo straszne."

»Przeciez sama pani powiedziala",
przerwat Arbuckle oschtym gtosem, ,.ze
to sg same fantazje umystowo chorej.
Dlatego moze pani spokojnie powt6rzy¢
owe stowa."

»Niech i tak bedzie, mister Arbuckle",
szepnefa Anielcia, ,,0 moj Boze, nie za-
stuzytam pewnie na ten zarzut, ktéry
mogt powstac Iylikoi w btednym maézgu.
Panska zona zarzucita mi, —mze jesitem
z panem w fajnem porozumieniu. —
nazwata mie panskg kochanka!"
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»Moja kochankg", powtorzyty usta
wysokiego, brodatego mezczyzny, ,,mo-
ja kochanka, — tak pomedz%ﬂa —
rzeczywiscie? — Nieszcze$liwa — od-
kryta tajemnice mojego- serca."

Anielcia cofnefa sie wstecz, o jeden
krok, —mspojrzata z przerazeniem na
mitjonera, ktory robit wrazenie, jakby
nagte stracit catg swojg pewno$é i 'im-
ponujacg postawe, ktorg odznaczat sie
zawsze w obcowaniu, z ludzmi.

LA gdyby tak byto", moéwit Arbuckle,
ujmujac przemocyg reke Anielci z lakg
sita, ze piekna dziewczyna wydala lekki
jek bolesny, ,a gdyby tak rzeczywiscie
byto, Anielciu? — Jezeli to nie jest
ptéd chorej fantazji, co mowity usta
mojej zony, lecz raczej nieomylny in-
stynkt kobiecego se-rca, ktdry nigdy nie
zawodzi."

»Mister Arbuckle, — Swiety Boze, —
niecli mie pan pusci!"

»Nic, nie puszcze cie, Anielciu, do-
poki- nie wyjawie ci wszystkiego. Oh,
moze bytbym wiecznie milczat, lecz po-
co ukrywa¢, jezeli wzrok mojej zony
odczytat calg prawde! — Anielciu, ko-
cham -cie! Odkad bawisz w moim do-
mu. zaszta we mnie strasizna zmiana.
Moja dusze opanowata mit-osinia gorgcz-
ka, ktora mie nie opusci, jezeli nie
ochtodzisz jej twoimi pocatunkami i
-pieszczota.”

»Mister Arbuckle, niech mie pan pu-
Sci", zawofata Anielcia, przejeta szla-
chetnym gniewem; silnem szarpnieciem
wyrwata swojg reke z dtoni' mezczyzny,
poczem dodata: ,Nie zastuzylam sobie
na -takie obejScie —*

Miata juz wymowi¢ potworne stowo,
ktore postyszata niegdy$ z ust Kazimie-
rza; opanowata sie jednak, — nlechcia-
ta poniza¢ siebie samej.

Biegta ku drzwiom. Zanim potozyta
reke na klamce, Arbuckle byt juz przy
jej boku. Zagrodzit jej droge, rozciag-
nat ramiona, tak, ze byta zmuszong zre-
zygnowa¢ ze swojej ucieczki.

~otuchaj mie, dziewczyno", zawotat
midljoner; zmarszczyt groZnie czoto, jego
oczy rzucaty ztowrogie btyski, a Aniel-
cia zadrzata mimowoli przed tym demo-
nicznym ogniem, ,.dotychczas nie po-
zwolita§ mi na wypowiedzenie wiszyslt-
ki-ego. Wyjawitem ci moja mitos¢é. Zdra
dzitem, zeS w mojej duszy rozniecita
szatanski ptomien namietnosci. — Nie
moéwitem jednak o twojej przysztosci-,
— jak ja jg sobie przedstawiam i wyo-
brazam w gtebi serca."

~Mister Arbuckle, blagam pana, —
milcz pan! — Wszechmocny Boze,
chcesz pan gwaltem wypedzic mie z
tego domu? Dokad mam siie uda¢ w tej,
pustyni ? — O m¢j Boze, mister Arbuck-
le, niech si¢ pan zlituje!"

,»,Nie moge sie. litowac, bo- inaczej- zgu-
bitoym sam siebie. Anielciu ,sprzed_tobg
stoi mezczyzna, ktory musi -0-Siagnac
kazdy zamiar. Poprzysiggtem sobie w
jednej strasznej godzinie mojego: zycia,
ze zostane bogaczem, raiiljiomerelm, 1. do-
trzymatem stowa! Teraz postanowitem
sobie posigsc ciebie, — i musze lo
osiggna¢, nawet gdyby ------- . Lecz nie,
nie bedziesz na tyle szalong, by$ wzgar-
dzita swojg mitoscig. Anielciu. stuchaj,
co ci mam powiedzieg."



Sillny mezczyzna ujagt ja znowu za
p-ece i przyciggnat do siebie, tak, ze
Anieilcia poczuta jego ciato obok siebie,
ktore przejeto jg wstretem.

»,Ludzie nazywajg mie wiadcg pu-
styni”, szeptat namietnie Arbuckle a je-
go oczy btyszczaty jak u dzikiego zwie-
rzecia, ..otwartem ten wawoéz cywilizacji,
zanurzytem sie gteboko w ziemie .i wy-
dartem jej kosztowne skarby. Jestem
teraz mbljonerem. —e bogatszym anizeli
myslisz.. — Anieiciu, powiedz jednak
zupetnie otwarcie, czy nie mam podiego;
zycia przy boku tej' obtgkanej zony,
kloca ciezy mi jak kula u nogi?"

.Wigzg was Swiete wezly", odparta
Anieilcia wzruszonym gtosem, ,przeciez
to panska zona."

»Moja zona! — Halna, moja zona. —
masz stuszno$¢, moja zona! Ach. gdy-
bym mdgt ci wszystko wyjawié! — A-
nielciu. na to potrzeba dlugiego wy-
jasnienia. .Testem goléw umiesci¢ te
nieszczesliwg w jakim zakfadzie, gdzic-
by obchodzono sie z nig, jak z krolowa.
Zaptace za nig tysigce, niech bedzie sto
tysiecy, — nic mi na tern nie zalezy!
Ty musisz zostaé mojag zong, z tobg roiz-
poczne nowe zycie. Nie bedziemy zy¢
diuzej w tem pustkowiu. — Jezeli ze-
chcesz, lo pojedziemy do; Paryza, do
francuskiej stolicy Swiata. Zgadzam sie
rowniez na tagodny klimat stonecznych,
Wioch. Wymien tylko punkt ziemi, na
ktorym obdarzysz mie. szczesciem, a juz
postaram sig¢, ze na tem miejscu. poJ
wstanie patac, godny cesarzowej'! —<
Tak, postaram sie. by ci tam na niczem
nie zbywato. — Wszystko' bedzie nale-
ze¢ do ciebie, co tylko zdota zazadac
ludzkie serce! Anieiciu. kochaj; mie,
gdyz bez twojej mitosci nie 'moge zy¢ na
Swiecie." .

Wymawiajgc te stowa, osunat sie po-
woli t kleczat teraz przed nig na ko-
lanach.

On, wiadca pustyni., — ten mezczyz-
na, ktérego poznata juz na tyle Aniel-
ciia, ze posiadat niezwykty upor i nie-
bezpieczny gniew. ®— ten cztowiek, kto-
ry nie znosit najmniejszego, oporu, kto-
ry poskramiat zbuntowanych robotni-
kow rewolwerem w rece, a gdy byio!
potrzeba, lo nadstawiat piersi Indjial-
nom i pokonywat ich swojg wyzszo-
§cig, — ten cztowiek lezat teraz u jej
stop i btagat ja QA mitosc.

Ha, gdyby Anielcia byta takg jiak inne,
to potrzebowata wyciagng¢ tylko reke
po miiljony. Jedno' stowo, a zostataby
panig tych wszystkich tajemniczych
skarbéw, ktore .byly ukryte w tonie gor
Sierra Newada. tych niezmiernych skar-
bow, ktére byly czesciowo wydobyte
i ulokowane w bezpiecznelm miejscu.

Anieilcia czuta wstret przed tym mez-
czyzng, ktory chiciat ztamaé wigre.swo-
jej zonie. Bafat sie tej bladej brodatej
twarzy, ktéra zadata od niej w namietny
spos6b mitosci. Patrzac na niego, czula
uieprzezwyciezong odraze.

LAnieiciu, zdecyduj sie", prosit File-
mon Arbuckle. ,powiedz, ze zostaniesz
mojg. — a juz jutro len dom otrzyma
nowg pania."

Zanim Anieilcia zdotata odrzuci¢ z o-
burzeniera tg podig propozycje, zanim
nieszczeSliwa dziewczyna byta w sta-
nie, wyda¢ jeden okrzyk z falujacej

Aloha! Witaj! — wolaja mieszkancy Hawajoéw, stro-

jac przybyszéw z dalekich stron, wieficami uwitemi

z kwiatow. Na zdjeciu kapitan niemieckiego krazo-
wnika ,Emden”.

piersi, nagte otwarty sie drzwi, w kto-
rych pokazata sie posta¢ szalonej Ro-
Z -
y:[,yOh, — co widze, ty kleczysz przed
nig?" zawofata, wybuchajac nienatural-
nym S$miechem. ,Na kolanach przed
obcg kobietg? — Jlalia, to twoja przy-
siega, ktoérg ztozyte$ przy trupie mo-
jego ojca, —mdlatego, mordowatam? —
Podty totrze, przyptacisz mi to twojem
zyciem! — Kochatam cie, lecz teraz, —
teraz zdradze cie! — Wyjawie, wszystko
szeryfowi ze Santa-Fee, — tak wszyst-
ko. Ojcze, —m obecnie zostaniesz po-
mszczony

Filemon Arbuckle rzucaj sie na swojg
zone z ochryptym krzykiem, przyciag-
nat jg ku sobie i zawart rekg jej usta,

Nie mogt jednak zdtawicC strasznego
gtosu kobiety, — z pod jego reki' wy-
dobywaty sie przeraZzliwe jeki:

»Nie naméwiteS mie do mordu? —m
Ha, srebro; »— przeklety metal, pomie-
szat cii zmysty! — Twojemu najlepsze-
mu przyjacielowi! ni.e chciate$ odsta-
pi¢ jego udziatu z kopalni! — Podaj
mu trucizne; szeptateS mi ciagte jak
szatan, — trucizne! — A byt lo mgjl
ojciec, — wiasny ojciec!"

»,Niecti jej pani nie wierzy", zawotat
Filemon Arbuckle do Anielek ,Szalen-
stwo mowi przez nig, — i wywotuje w
jej duszy potworne obrazy. Kazde sto-
wo mojej zony S$wiadczy najlepiej o
gorgczkoiwem majaczeniul

Anielcia oprzytomniata z ostupienia.
Nagle poczuta swdj obowiazek, ze po-
winna wyratowac¢ nieszczesliwg kotrie-
te z rgk Arbuckla, ktéry ja chwycit za
szyje 1 dusit.

.Mister Arbuckle", rzekta Anielcia ta-
godnym glosem, ,niech pan ppzwolii,
ze zaprowadze, panska zone do: t0zka,
— zapewne polepszy sie jej lam w
krotkilm czasie."

,Dobrze", szepnagt niechetnie Ar-
buckle, ,prosze, ja zabra¢ ze soba. Niech
pani jednak nie zapgmni, ze lo oblgkana

kobieta,, — Haha, méwita co$ o jakim$
morderstwie i 0 swoim ojcu? On juz
gryzie ziemie w Meksyku. Byt dawno
w grobie, jak jg poznatem. — Parnio
Anieiciu, prosze uspokoi¢ nieszczesli-
wg kobiete."

Anielcia wsparta nia sobie piekng, pet-
ng posta¢ Meksykanki, ktorej sity byty
zupetnie wyczerpane. — — Rozyta szta
.mechanicznie przy boku Anielci. Po
chwili zamknety sie drzwi za kobietami,
a Anielcia odetchneta petng piersia.
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Tajemnica Meksykanki )
"

Istna powddz mysli zalata dusze A-
nielci, kiedy rozbierata Rozyte i goto-
wata jej postanie. Oblgkania zachowy-
wata sie zupetnie apatycznie.

Od czasu do czasu zatklata tylko gorz-
ko. Nic powtarzata jednak wiecej tego
dzikiego oskarzenia, ktore, rzucita przed
chwilg w twarz wiasnemu mezowi.

Cierpiata Rozyta na pomieszanie zmy-
stow, —mbyta zawsze obigkang? Albo
czy tez krwawa zbrodnia przyprowa-
dzita jg o utrate zmystow?

Im diuzej Anielcia mys$lata nad tem,
Scielac tozko, tem mocniej byta prze-
konana, ze szalefstwo- nic mogto wy-
wotywa¢ w duszy tej kobiety takich
obrazéw, ktéreby byly pozbawione
wszelkiej podstawy.

Jezeli jednali w jej przerazajgoem,
wyznaniu lezato tylko -ziarnfed prawdy,
w takim razie Filemon Arbuckle byt
najwiekszym totrem pod storicem! Spet-
nit takg potworng zbrodnie, ze najid
straszniejsza kara byta jeszcze za fa-
godna.

Z tego chaosu mysli wytonito sie
przed Aniclcig jedno jasne zdanie.'

Nie powinna zosta¢ dluzej w tym
domu. Czuje odraze dc tego cziowie-
ka. — i zdaje sie jej, ze widza na jego
rekach skrzeptg krew.

Lecz nawet gdyby tak bylo-, — gdyby
nic ustyszata strasznego oskarzenianie-
szczeSliwej Rozyty, — to byta jednak
zmuszong uciec z domu Filemona Ar-
buckla.

Wyznat swojg mitos¢ i lezat u jej
stop. Odczuta wyraznie drzace us-ci-
$niecie jego palcow, wiedziata, ze nie
poprzestanie na tem wyznaniu. Ar-
buckle nic nalezat do tego rodzaju mez-
czyzn, ktorzy wyrazajg swojg mitosé
tylko w 'stowach. Drzata przed tg chwi-
la, kiedy ‘jego uczucia zamienig . sie
W czyn%/. ' )

Ten budynek, ktérego drzwi byly o-
patrzoine slabemi zasuwkami, nie da-
wat jej 'dostatecznego bezpieczenstwa.

Ah, nie bedzie mogta nawet spaé spo--
kojinie; ciggle bedzie sie obawiata, ze
Filemon Arbuckle 'zjawi sie nagte przy
jej tozku.

Lecz dokad, *— dokad uciekac?

Anielcia powtarzata ustawicznie to
pytanie; byta bliskg rozpaczy.

Santa-Fee bylo hajbliizszem miastem.
Stamtad szta kolej do- Douver, gdzie
wiasciwie rozpoczynata 'sie dopiero cy-
wilizacja.

Jezeli zwr6ci sie¢ znowu na wschod
Ameryki, — a nie pozostawato! jigj nic
innego, jak tylko ten krok, — to musi
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| szwaruirikowio stara¢ Sie doj$¢ do San-

-Fee.

W0z, za.przagniety w cztery muiy, po-
m zelbowat dwa ‘dni drogi-, by dojechaé
I ) Sa-nta-Fee. "Jej nogi byty za stabe na
~droge, gosciniec prowadzit -przez
Il dewiczy las, i -nagie skaty, ktére gro-
. ty ni&tawieznem niebezpieczenstwem!

Anielcia -schylita glowe na piersi, o-
Ey zaszty 'Jej {zam-. Los sprowadzit

znowu w straszne potozenie; piek-

)¢ twarzy przeSladowata jg na kaz-
;1 kroku.

I ,,Anielciu, —mAnielciu!" obito sie na-

e 0 jej uszy.

Mtoda dziewczyna wzdrygneta sie,-po
lata obtgkang kobiete po glosie. Spoj-
nia na t6zko i wtoczyta, ze Rozyta
odniosta siie z postania. I
Meksykanka jasniata catym -blaskiem
vojej urody.

.Jedwabna koszula opadta na piersii\

i-ty jedwab rywaliizowat z biatoscig

j twarzy, ktora odbijata sie ostro- |
yraznie z ram czarnych, kruczych
losOw.

»Anielciu'l szepneta Rozyta, ,,zamknij,
" rzwi! — Zobacz, czy niema kogo w

Ksiedndim pokoju, — musze z tobg
I oméwi¢. — ldz, dziewcze, — idzpred-

0, — rozchodzi siie -0 $Smier¢ tuib zy-
ie! — Oh, ty go nie znasz, — nie zat
omni nigdy mojego- dzisiejszego kroku,
amorduje mie tnapewnio."

Byt to Wzrok obtgkanej, ktéry piekna
lada kobtela skierowata na Anielcie?
tzy warjatka mogta -méwi¢ tak logicz-

i ie i trzezwo? '— Nie, przez iRozyte

I¢wila kobieta, ktora cierpi podwpty-
zem ustawicznej hojazni.

Anielcia -podbiegta ku drzwiom, o-
worzyta je cicho- i popatrzyta hadaw-

zo do sasiedniego- pokoju.

Fitemon Arbuickle znikt jak kamfora,
hawdopo-do-bnie wyszedt z pokoju i
udat -sie do swojego- prywatnego mi-esz-
:ania.

Anielcia zasuneta szybko rygiel i
zrzystapita do tdzka nieszcze$liwej- kor-
nety.

,,t,x\nielciu, podaj mi twoja reke", za-
votata Rozyla wzruszonym od ez glod-
em, ,,Spojrzyj na mnie, —m prz-ekonaj
-ie, ze nie jestem obtgkang, a przynaj-
mniej w tej chwili mowie zupetnie
Swiadomie. — Ach, od dtuzszego- czasu
nclanchotja  zasepita ~moj  umyst.
Me teraz, — jestem przytomna, teraz
nu-sze -byC silng! Przebudzitam sie, —
en totr nie wywiera obecnie na mnie
fadnego wptywu! — Anielciu, — pred-
ko, — zanim nadejdzie, wystuchaj mie
uwaznie, — bede zwiezle mowita. —
musisz sie wszystkiego dowiedzie¢. —
Jutro, — moze juz jutro- nie-bede wiecej
zyta. Powiedza, zem umarta nagte w
nocy. Wiedz jednak, ze mie zamordo-
wat Fitemon Arbuckle.”

Zimny dreszcz przebiegt ciato Anielci;
cate zachowanie Rozy-Ly nic zdradzato
atoli nienormalnych funkcji jej mozgu.

Nie dajace sie opisa¢ wzruszenie op af-
iliowato cale jestestwo nieszczesliwej
Kobiety, ktéra rozporzadzata wpraw-
dzie miljonami, lecz z drugiej sitrony
zastugiwata na 'litos¢, jak nikt na Swie-
cie.

»,Poznatem go w Meksyku", przemo-
wita Rozyla po krotkiej chwili milcze-

Tam, gdzie niegd$ przeszty rzymskie legjeny i

znalazty sposobno$¢ do zawitadniecia kraju, spotyka

sie niezniszczone budowle i pomniki. Szczegoblnie

piekny jest rzymski wodocigg przy ,Ponte du Gar-

de” w potudniowej Francjil. Wodocigg ten liczy
2.000 lat.

nia, opadajac na poduszki, ,kochatam
go. — Oh, muisialam go kochaé, -byt bo-
wiem mezczyzng w calem tego stowa
znaczeniu. — Whkradt sie w zaufanie
mojego -ojca, ktéry byt znanym adwoka-
tem. — Moj- ojciec dowiedziat sie przy-
padkowo 10 jednej waznej tajemnicy.
Zbrodniarz, ktorego stracono w Mel
ksyku, zaofiarowatl mojemu ojcu w o-
statniej godzinie przed $miercig ol-
brzymie skarby, jezeli go wyratuje od
szubienicy. W gorach Sierra Newa-da
odkryt wawdz, ktoéry zawierat bogate
pokiady srebra.

(Cigg dalszy w nast. numerze.)
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Najciekawsze audycje
Polskiego Radja W Warszawie

Niedziela, dnia 5 kwietnia 1936 r.

9.00 Audycja poranna 7,45 ,100 lat prac Colle-
gium Marianum” w Pelplinie — reportaz 10.00 Trans-
misja nabozenstwa z Katedry w Pelplinie 12.03 Prze-
glad teatralny 1215 Poranek muzyczny « todzi
W  przerwie okoto godz. 13.00: Teatr Wyobrazni,
fragment stuchowiskowy z dramatu Krzysztofa Mar-
olwe’a pt. ,Tragiczne dzieje doktora Fausta” w
przekfadzie Jana Kasprowicza, w opra¢. Z. Falkowskie-
go. 1400 ,Pompa staneta” — fragment z po-
wiesci 14.20 ,Dzi$ gramy tylko serenady” 15.00 ,,Go-
dzina rolnika” 16.00 ,Chwilka pytan” — pogadanka
dla dzieci starszych 16.50 Pogadanka aktualna 17.00
»,Podwieczorek przy mikrofonie” 19.00 Wiadomosci
sportowe 19.15 Audycja muzyki pasyjnej z kosciota
ewang.-augsbursg. w Warszawie 19.45 ,Co czy-
ta¢?” 20.00 Koncert solistbw 20.45 Wyjatki z pism
Jozefa Pitsudskiego 20.50 Dzlfennik wieczorny 21.00
.Na wesotej Ilwowskiej fali” 21.30 ,Wrazenia z Je-
rozolimy” — feljeton 21.45 Wiadomosci sportowe
ze wszystkich rozgto$ni R. P. 2200 Koncert Or-
kiestry Marynarki Wojennej 22.45 Muzyka salonowa.

Poniedziatek, dn'a 6 kwietnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 ,Listowne nauczanie rolnictwa” — pogadanka
12.25 Koncert Orkiestry Kameralnej Adama Her-
mana 13.10 Chwilka gospodarstwa domowego 15.30 Mu
zyka lekka 16.00 Lekcja jezyka niemieckiego 16.15
Chor ,Lutnia-Macierz” 16.30 Teatr Wyobrazni: fra-
gment stuchowiskowy ,Biaty Mnich” 16.55 ..O oparze

niach” — pogadanka 16.50 ,,Minuta poezji”: Wiersz
Juljusza  Stowackiego ,Radujcie sie, Pan Wielki
narodéw nadchodzi” — recytuje Zofja Gryff-Olszew-

ska 17.10 Wspdtczesna polska muzyka fortepianowa

— 7 —

w wyk. Maryli Jonaséwny 17.40 ,Walka cztowieka
ze azokdnikieni — owadem” 17.50 ,Paryz” — film
radiowy 1830 ,Juz wiosna” — audycja dla dzieci
1855 Pogadanka aktualna 19.35 Wiadomosci spor-
towe 19.45 Pogad. aktualna 20.00 Audycja zotnier-
ska 20.30 Trio salonowe P.R. W przerwie o godz.
20.45: dziennik wieczorny oraz ,Obrazki z Polski
wspotczesnej” 21.15 ,Na wysokiej potoninie” — aud.
literacko-muzyczna 22.00 Koncert Symfoniczny w wyk.-
Ork. Symf. P.R. 2305 Muzyka salonowa.

Wtorek, dnia 7 kwietnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Audycja dla szkél (dla dzieci miodszych”
»Spiewajmy piosenki”. 12.35 Koncert Orkiestry Ta-
deusza .Seredynskiego 13.10 Chwilka gospodarstwa
domowego 13.15 ,Z rynku pracy” 1530 Trio sa-
lonowe z Poznania 16.00 Skrzynka PKO. 16.15
Krotki koncert francuskiej muzyki symfonicznej 16.45
,Cala Polska $piewa” 17.00 ,Skarby Polski” —
odczyt 17.15 Koncert muzyki lekkiej wyk. Malej
Orkiestry P.R. 17,45 Encyklopedja moéwiona 18.30 ,,0
tworczosci poetyckiej ks. Biskupa Bandurskiego” 18.55
Skrzynka rolnicza 19.35 Wiadomos$ci sportowe 19.45
Pogadanka aktualna 20.00 ,Holender-Tulacz” — opera
jw 3 aktach Ryszarda Wagnera z Teatru Wielkiego
W przerwde I-szej — Dziennik Wieczorny W przerwie
I1-giej ,,Obrazki z Polski wspo6tczesnej” 2245 ,0
kobiecie polskiej” — odczyt w jez. angielskim. 23.05
Muzyka salonowa.

Sroda, dnia 8 kwietnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 ,Kupujemy materjaly” — pogadanka 12.30 Kon-
cert z udziatem solistow 13.10 Chwilka gospodar-
stwa domowego 15.30 Zesp6t Niny Marnskiej 16.00
,.Wedréowka naokoto globu” ,Nad rzeka, ktora zy-
wi Judzi” — audycja dla dzieci starszych 16.20 Zna-
komite soprany 1645 Rozmowa muzyka ze stu-
chaczem radja 17.00 ,Dyskutujmy” — ,Cnoty i
cnotki” 17.20 Koncert kameralny, transm. z sali
Warsz. Konserwatorjum 18.30 Skrzynka ogdlna 18.55
»Jak uprawiam ziemniaki” — pogadanka wygi. St.
Siennicki gospodarz matorolny z pow. Ostréw- Ma-
zowiecka 19.35 Wiadomos$ci sportowca 19.45 Pogadan-
ka aktualna 20.00 Stuchowisko 20.45 Dziennik wie-
czorny 20.55 ,Obrazki z Polski wspoétczesnej” 21 00
XXXI1 audycja z cyklu , Twdrczo$¢ Fryderyka Cho-
pina” 2140 ,Rozmowfa z Bogiem” 21.55 Pogadanka
aktualna 22.05 Koncert w wykonaniu Matej Orkie-
stry P.R. 23.05 Muzyka salonowa.

Czwartek, dnia 9 kwietnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Muzyka 13.10 Chwilka gospodarstwa domo-
wego 15.30 Sekstet Jadwigi Klechniowskiej 16.00
Audycja dla dzieci starszych pt. ,Wiosna w pusz-
czy i na wielkich wodach” 16.15 Koncert religijny
z Konserwatorjum Warszawskiego 16.45 Utv/ory na

wiolonczele z towarzysz, fortepianu w wykonaniu
Zofji Adamskiej i prof. Ludwika Ursteina. 17.00
»,Mieszczanstwo polskie w dziejach i zyciu narodu”

»Rola mieszczanstwa Ilwowskiego w dziejach Polski”
1715 V Koncert z cyklu ,Najpiekniejsze sonaty
Mozarta” 17.50 Pogadanka aktualna 18.00 Fragmen-
ty z Il aktu misterjum muzycznego ,Parsifal”
18.30 ,Film, plastyka i architektura” 1840 ,Jak
spedzi¢ Sw?eta?” 1855 ,Kacik dla miodziezy wiej-
skiej 19.35 Wiadomosci sportowe 19.45 Pogadanka
aktualna 20.00 Teatr Wyobrazni: premjera stucho-
wiska pt. ,Piotr Skarga” 20.30 Koncert Stowarzysze-
nia Mitosnikéw Dawnej Muzyki z Konserw. Warsz.
22.15 Koncert symfoniczny w wyk. Orkiestry P.R.
pod dyr. F. Rybickiego 23.05 Polska muzyka

Pigtek, dnia 10 kwietnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Koncert solistbw 13.10 Chwilka gospodarstwa
domowego 13.15 ,Z rynku pracy” 15.30 Recital
organowy ‘Feliksa Nowowiejskiego 16.00 Pogadanka
dla chorych 16.15 Koncert ork. Tadeusza Seredyn-
skiego 16.10 .Cud na pustyni” — obrazek stucho-
wiskowy dla dzieci starszych 17 10 ,Skarby. Polski” —
odczy 17.25 ,Minuta poezji” 17.30 Audycja pasyjna,
ze Lwowa 1820 Poradn. sportowy 18.40 Skrzynka rol-
nicza 19.35 Wiadomos$ci sportowe 19.45 Komunikat
$niegowy z Krakowa 19.50 Biuro Studjow rozmawia ze
stuchaczami P.R. 20.00 ,Misterjum o Mece Panskiej”
20.20 Koncert muzyki symfonicznej 20.45 Dziennik
wieczorny 20.55 Obrazki z Polski wspdtczesnej 21.00
Jozef Haydn: ,Siedem Stéw Chrystusa na Krzyzu”
22.15 Skrzynka techniczna 22.30 Muzyka powazna.

Sobota, dnia 11 kwietnia 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Dziennik potudniowy
12.15 Muzyka 13.10 Chwilka gospodarstwa domowego
1430 Muzyka salonowa w wykonaniu Malej Orkie-
stry P.R. 15.30 Teatr Wyobrazni: ,Opowies¢ wielka-

nocna dzwonéw torunskich” — stuch. 16.03 ,Me-
dytacje biskupa Ademara” — fragm. z Ill tomu
powiesci  Zofji Kossak — pt. ,Krzyzowcy”. 16.15
Utwory religijne w wykonaniu Chéru Katedry Po-
znanskiej 17.00 ,O stynnym zeglarzu Mierostaw-
skim — odczyt 17.15 Nowosci z ptyt 17.50 ,Baran-
ki Wielkanecne” — pogadanka 18.00 Nabozenstwo

'Rezurekcyjne z Katedry na Wawelu 19.00 Rezurekcja
— suita muzyczno-poetycka 19.30 Muzyka salonowa
20.15 Jerzy Fryderyk Hacndel: Psalm na chéry,
solistow i organy, 20.45 Rozmowa dzwonéw wiel-
kanocnych — aud. Wandy Achremowiczowej 21.00
Audycja dla Polakéw; z zagranicy, ,,Swieto Zmartwych-
wstania” 21,30 Recital fotepianowy Aleksandra Bra-
chockiego 22.00 Koncert symfoniczny w wykona-
niu  Orkiestry P.R. 23.00 Muzyka rozrywkowa.



HUMOR

Praktyczno$¢ dziecieca

Maty Jas i Zosia rozmawiajg ze soba o
ktopotach z uczesaniem. Mama stale upomina,
azeby nie chodzili ciaggle z roztarganemi wio-
sami. Jas wiec, przypomniawszy sobie jednego
z wnjaszkow, ktory ma gtowe tysg jak kolano,
wzdycha do tysiny:

Wiesz, Zosin moéwi — gdybym miat
taka Jfysme, jak wuj Szczepan, tobym sie nie
potrzebowat wecale czesac.

— Tak, to prawda — odpowiada po gieb-
szym namysle Zosia — ale pomysl: ile miat-
bys wtedy twarzy do umycia.

Recydywista

Pewien rezyser polski po nakreceniu wielkiego
propagandowego filmu, zwalczajacego zucie gu-
my i naduzywanie sacharyny, wyjechat z mia-
steczka, nie zaplaciwszy za mieszkanie.

Gospodarz jednak sie nie martwi.

- On tu jeszcze wrdci, prosze pana — on
tu zrobit juz dwa filmy, a zbrodniarzy zawsze
ciggnie na miejsce zbrodni.'

Jej choroba

Mowit mi pan wczoraj, ze zona pana
jest chora, a dzisiaj spotkatem jg w salonie
mad.

— To jest jej apteka!

Nie mozna niepokoic...

- A nie zapominaj - - moéwi pani do nowo
przyjetej stuzacej — ze gdyby$ cokolwiek roz-
bita, masz mi zawsze zaraz o tern powiedziec.

— Alez, prosze pani! — odpowiada stuzaca
-_/g'dzieibym ja mogta panig co chwila niepo-
oic!...

Wspottowarzysze niedoli
— Jak mogte$ po6js¢ do biura z takg dziurg
na rekawie? Co sobie pomyslag twoi koledzy?
— Nic, oni obaj sg zonaci.

Ztosliwy

— Ja sypiam zwykle w rekawiczkach, co zna-
komicie wptywa na gtadko$¢ skory — powiada
tysy jegomosc.

Pan zapewne sypia w kapeluszu? Za-
gaduje uprzejmie znajomek.
Bajeczki
— Mamusiu, czy wszystkie bajki zaczynajg
sie od stow: , Byt sobie pewnego razu...?1
- Nie wszystkie, dziecinko. Niektore bajki
zaczynajg si¢ od stow: ,Dzis mam wazng kon-

ferencje, ktora przeciggnie si¢ do nocy..?'

Ostroznos¢

Nerwoéw',' komiwojazer zabiera zawsze ze sobg -

w podréz drabinkg sznurowg. W jednym z ho-
telow pyta go zaciekawiony wiasciciel, do czego
wiasciwie ma stuzy¢é owa drabinka.
- Na wypadek pozaru, abym mogt, wyjsé
przez okno.
Znakomity pomyst.
dzi¢ pana, ze goscie z drabinkami
nas nalezno$¢ z gory.

Musze jednak uprze-
ptacg u

Juz sie widzieli

- Przepraszam pana, czySmy sie juz kiedy$
gdzie$ nie widzieli?

- Zdaje sie, ze nie miatem tej przyjemnosci.

- Czy to nie byto w Lublinie??

- Jak zyje, tam nie bylem!

- A to dziwne, wie pan, bo ija tam nie
bylem. Wiec to widocznie byli jacy$ dwaj inni
panowie.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mies. 95 gr, kwart. 2,85. Pod opaska mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 1,50
mies. W razie Wypadkow spowodowanych qu

wyzsza, przeszkod wzaktadzie, strajku itp., wydaw

nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumerat' rzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca:

Alfred Ksycki

Nie przeczuwat

Zona i maz spacerujg w parku. Zona wska-
zuje ustrowng taweczke:

— Pamietasz temu lat dwadziescia, przysie-
gates mi na tej -taweczce dozgonng mitosc...

— Rzeczywidcie! Ktoby ppmyslat wtedy, ze
sie pobierzemy!

Dobrze mu poradzit

- Panie doktorze! Stata sie rzecz niezwykia.
Moj pottoratetni  chlopak, bedac bez dozoru,
dorwat sie do mojego biurka i wypit mi wszy-
stek atrament z flaszeczki co. do kropli. Radz-
cie, panie doktorze, co mam robic¢?

Pisz pan teraz otéwkiem.

Duet

— Bardzo bytbym zadowolony, gdyby pan
swego psa oddat komus. Wczoraj znowu za-
czat wy¢, gdy moja corka Spiewata!

- Niezmiernie mi przykro, ale ona pierw-
sza zaczeta.

Niezreczny
-- Panie Wactawie, niech pan przyjdzie do

nas w niedziele. Bed2|e kilka tadnych i mio-
dych kobiet.
— Ja nie przychodze dla fadnych i mio-

dych kobiet, tylko dla pani.

Grzeczny

Bardzo grzecznie postapite$, ustepujac w
wagonie miejsca temu starszemu panu.
- Widzisz, na tern miejscu co$ bylo rozlane.

Roznica

Felus przeniést zegarek jakiego$ poczciwca
do swojej Kieszeni i za ten niewinny Zzart sta-
nat przed surowym Obliczem sedziego, ktory
mu wlepit 6 miesiecy wiezienia.

— Czy _mozna wyrok odsiedzie¢ zimg?
pyta sie Felus.

— A dlaczego nie chcecie" siedzie¢ podczas

lata?
- Bo. prosze sadu, latem sg duzo diuzsze
dnie
W antykwarjacie
- Oto fotel, na ktorym siedziat cesarz
Napoleon...
- Phi! .Mam niejeden taki w domu...

ni6] ojciec tez byt Napoleonem . ..

REDAKCJA i ADMINISTRACIA
Znin  (Wlkp.), ulica Sniadeckich 8
R.K.O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw nie zwraca
Wystarczy  adresowac:
»MOJE POWIESCI" —

sie.
ZNIN

— Red. odpow.: Marja Zemmleréwna —

CENY, OGLOSZEN!
1/2 strony 225— zt 1t d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki.
Zenie miejsca dolicza sie 50
przyjmuje sie 10 dni

Pociecha

— Ja sobie wyobrazani,
bita po mojej Smiercil.
— | jak sobie to przedstawiasz?
— Ano, zataiczysz na moim grobie ostatni
taniec...
Alez kochanie, ja przeciez wcale nie znam
tych nowych tancow!

co ty b_edziesz ro-

Stowku  jilmowe

Pogorzelskiej:
sawantka.

Wielbiciel Zuli
Wielbicielka Sawana:

pogorzelec.

Zty przykiad

-- Przepraszam 'pana,? ale tu w Kkinie pali¢
nie wolno! - moéwi bileter do jakiego$ goscia
na widowni. m

m No tak, ale niech pan zabroni pali¢ takze
temu fam na filmie, ja jeszcze moge wytrzy-
ma¢, gdy nikt nie pali, ale gdy widze kogo$
palacego, musze sie zaciagnaC.

Mimo przymowki

- | nie oswiadczyt ci sie dotad?

— Nie! Pomimo, ze mu juz ze dwadziescia
razy gratam marsz weselny Mendelssohna!...
Kalkulacja

— lle kosztuje ten wiatraczek?
— Zwyczajne po6t ziotego, ale dla takiego
kawalera oddam za 50 groszy.

Dziwne

- Pot godzmy temu mOj pies pobiegt za
tym zajacem .

- No Wlec co z tego?

— Jestem zaniepokojony: zajac wrocit sam.

Dzwiekowiec ,

Przy kasie Kkina:

- Prosze o. pot
jedno oko.

— Ale pan ma za to bardzo duze uszy!

biletu, jestem S$lepy na

Jakby to byto dobrzel...

Mtoda’ mezatka, ktérej meza powotano na
¢wiczenia wojskowe, piszac do niego pewnego
dnia, zaczeta w ten sposoéb:

,,Drogi Staszku! Kocham cie tak gorgco, ze
jak otworze szafe i zobacze Twoje (ubranie
wiszace na kotku, stajg mi tzy w oczach i my-
él(f< sobi_e,“jakby to dobrze byto, gdyby$ to ty

wisiat!™

W Szkocji

Szkotka biegnie do sasiadki:

- Moze mi pani pozyczy dwa kawatki cu-
kru! Przyszty do mnie rifeoczeldwanie z wizytg
dwie panie.

Anonim

— Zechce pan co$ ofiarowa¢ na cel dobro-
czynny?

- Owszem, prosze bardzo, oto czek!

"— Ale czek jest niepodpisany!

N=~Pragne by¢ filantropem anonimowym!

Trudny problem

Maz (czytajac sprawozdanie z jakiego$ Slu-
bu) :

- ' Jest tu co$, czego nie moge zrozumiec!

Zona: — Co takiego?

Maz: Wedtug dziennikow kazda panna
mioda jest piekna. Skad sie zatem biorg brzyd-
kie mezatki?...

Signum temporis

— Ach! prosze pana, synek moj to napraw-
de cudowne' dziecko. Ma dopiero o$m lat, a
juz pali papierosy, grywa w karty i doskonale
zna sie na piwie

- A jakze czyta?...
- A co do tego, to jeszcze za miody.
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Za zastrze-
proc. Ogtoszenia
przed datg numeru

Zaktady, Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie



